
DEVIS MÉCANIQUE
CLAUSES GÉNÉRALES

1. GÉNÉRALITÉS

1.1 LES CONDITIONS GÉNÉRALES DÉCRIT AU DEVIS D'ARCHITECTE FONT
PARTIE DES DOCUMENTS DU CONTRAT ET DOIVENT ÊTRE APPLIQUÉES PAR
L'ENTREPRENEUR GÉNÉRAL ET SES SOUS-TRAITANTS (PLOMBERIE /
VENTILATION / PROTECTION INCENDIE / ÉLECTRICITÉ)

1.2 POUR ASSURER UNE COMPRÉHENSION DU MANDAT, L'ENTREPRENEUR
DOIT FAIRE UNE VISITE DES LIEUX POUR SE FAMILIARISER AVEC TOUT CE QUI
PEUT AFFECTER SES TRAVAUX, DE QUELQUE FAÇON QUE CE SOIT. AUCUNE
RÉCLAMATION DUE À L'IGNORANCE DES CONDITIONS LOCALES NE SERA
PRISE EN CONSIDÉRATION PAR LE PROPRIÉTAIRE.

1.3 À MOINS D'INDICATIONS CONTRAIRES AU DOCUMENT, LE TERME
"FOURNIR" COMPREND ÉGALEMENT L'INSTALLATION ET LE RACCORDEMENT
ET LE TERME 'INSTALLER' COMPREND AUSSI LA FOURNITURE.

1.4 L'ENTREPRENEUR DOIT APPLIQUER TOUS LES CODES EN VIGUEUR
(DERNIÈRE ÉDITION), SOIT LE CODE DE PLOMBERIE, LE CODE DE
CONSTRUCTION DU QUÉBEC, ETC.

1.5 L'ENTREPRENEUR DOIT OBTENIR À SES FRAIS, TOUS LES PERMIS ET
CERTIFICATS NÉCESSAIRES, DÉFRAYER TOUS LES COÛTS D'APPROBATION
DES PLANS ET TOUS LES COÛTS D'INSPECTION EXIGÉS PAR LES ORGANISMES
AYANT JURIDICTION.

1.6 EN PRÉPARANT SA SOUMISSION, CONSULTER TOUS LES PLANS
D'ARCHITECTURE, DE STRUCTURE, D'ÉLECTRICITÉ, DE PLOMBERIE, DE
VENTILATION, ET AUTRES ET VÉRIFIER TOUTES LES SECTIONS QUI PEUVENT
INFLUER SUR LES TRAVAUX.

1.7 FOURNIR LE MATÉRIEL, LA MAIN-D'OEUVRE ET L'ÉQUIPEMENT
NÉCESSAIRES POUR EFFECTUER TOUS LES TRAVAUX, INCLUANT CEUX QUI NE
SONT PAS NÉCESSAIREMENT MENTIONNÉS ICI, MAIS QUI SONT JUGÉS
NÉCESSAIRES POUR AVOIR UNE INSTALLATION COMPLÈTE ET UN CONTRÔLE
PARFAIT DES SYSTÈMES MONTRÉS AUX PLANS OU DÉCRITS CI-APRÈS.

1.8 LES CONDUITS DE VENTILATION, LA TUYAUTERIE, LES APPAREILS ET
ACCESSOIRES SONT MONTRÉS DE FAÇON SCHÉMATIQUE. AUCUNE
DIMENSION NE DOIT ÊTRE MESURÉE À L'ÉCHELLE SUR LES DESSINS. LES
DIMENSIONS COTÉES ONT PRIORITÉ.

1.9 L'ENTREPRNEUR DEVRA FAIRE TOUTES LES VÉRIFICATIONS ET TOUS LES
AJUSTEMENTS NÉCESSAIRES AFIN DE RESPECTER L'ESPRIT DES DOCUMENTS
CONTRACTUELS.

1.10 LES DESSINS INDIQUENT DE FAÇON APPROXIMATIVE L'EMLACEMENT
DES APPAREILS. CHAQUE SOUS-TRAITANT DOIT VÉRIFIER EXACTEMENT CES
EMPLACEMENTS AVANT DE FAIRE TOUTE INSTALLATION.

1.11 L'INGÉNIEUR PEUT FAIRE MODIFIER L'EMPLACEMENT DES APPAREILS ET
FIXTURES TELS QUE DRAIN, SORTIE D'EAU, GRILLE, DIFFUSEUR, THERMOSTAT,
ETC., OU D'UN CONDUIT OU D'UN TUYAU, SANS FRAIS ADDITIONNELS OU
CRÉDITS, À LA CONDITION QUE LE DÉPLACEMENT SE SITUE À L'INTÉRIEUR
D'UN RAYON DE 1,8 M (6'-0") DE LA POSITION ORIGINALE, QUE LE
RENSEIGNEMENT SOIT DONNÉ AVANT L'INSTALLATION, ET QUE LE
MONTAGE SOIT SEMBLABLE.

1.12 EN PRÉPARANT SA SOUMISSION, LE SOUS-TRAITANT DEVRA
S'INFORMER AUPRÈS DE L'INGÉNIEUR AFIN D'OBTENIR TOUS LES
RENSEIGNEMENTS NON INCLUS AUX DOCUMENTS.

1.13 S'IL N'A PU RECEVOIR L'INFORMATION DÛ AU LAPS DE TEMPS
RESTREINT (DATE DE REMISE DE SOUMISSION). IL DEVRA FOURNIR
L'ÉQUIPEMENT MONTRÉ AUX PLANS OU DÉCRIT AU DEVIS ET DANS LE CAS
D'UNE AMBIGUITÉ ENTRE DEUX DESCRIPTIONS, DÉTAILS, ETC. IL DEVRA
PRENDRE L'ALTERNATIVE LA PLUS DISPENDIEUSE.

1.14 AUCUN EXTRA NE SERA ADMIS POUR:

  1.14.1 UNE AMBIGUITÉ ENTRE LES DIFFÉRENTS DOCUMENTS DES
PROFESSIONNELS;
  1.14.2 UNE DESCRIPTION INCOMPLÈTE;
  1.14.3 UN DÉTAIL INCOMPLET;
  1.14.4 UN ÉQUIPEMENT NON SPÉCIFIÉ AU DEVIS, MAIS INDIQUÉ AUX
PLANS;
  1.14.5 LE RACCORDEMENT D'UN APPAREIL MONTRÉ AUX PLANS
D'ARCHITECTURE, MAIS NON RACCORDÉ AUX PLANS DE L'INGÉNIEUR.

1.15 LES SOUS-TRAITANT DEVRONT PRÉVOIR DANS LEUR SOUMISSION,
CERTAINS CONTOURNEMENTS À CAUSE DE LA STRUCTURE NOUVELLE OU
EXISTANTE.

1.16 TOUS LES REBUTS DOIVENT ÊTRE ENLEVÉS DU SITE À LA FIN DE CHAQUE
JOURNÉE DE TRAVAIL, À LA FIN DU CONTRAT TOUS LES OUTILS ET
ÉQUIPEMENTS DOIVENT ÊTRE ENLEVÉS ET LE SITE DOIT ÊTRE PROPRE. À LA
FIN DES TRAVAUX, DÉGRAISSER ET NETTOYER TOUTES LES INSTALLATIONS.

2. COORDINATION

2.1 FAIRE LA COORDINATION DE SES TRAVAUX AVEC CEUX DES AUTRES
CORPS DE MÉTIER. CHAQUE SOUS-TRAITANT EST RESPONSABLE DE LA
LOCALISATION EXACTE ET DES DIMENSIONS DE SES OUVERTURES DANS LES
MURS, PLANCHERS, MEUBLES, ETC., FAIRE LE SCELLEMENT AUTOUR DE SES
OUVERTURES DANS LES MURS OU LES PLANCHERS, OU LES DEUX
(REBOUCHAGE VOIR "TRAVAUX PAR L'ENTREPRENEUR GÉNÉRAL").

2.2 PLANIFIER L'EXÉCUTION DES TRAVAUX AVEC CEUX PRESCRITS À
D'AUTRES SECTIONS. TOUT MATÉRIEL QUI A ÉTÉ INCORRECTEMENT
INSTALLÉ À CAUSE DU MANQUE DE COORDINATION SERA ENLEVÉ ET
RÉINSTALLÉ SANS MAJORER LA VALEUR DU CONTRAT.

2.3 S'IL Y A CONFLIT ENTRE DEUX SOUS-TRAITANTS SUR LA PRIORITÉ DE
PASSAGE D'UN CONDUIT, TUYAU, ETC., EN RÉFÉRER À L'INGÉNIEUR QUI
PRENDRA POSITION. SA DÉCISION SERA FINALE ET LES CORRECTIFS SERONT
EXÉCUTÉS SANS FRAIS.

2.4 LES PLANS SONT MONTRÉS DE FAÇON SCHÉMATIQUE. ILS INDIQUENT
L'EMPLACEMENT APPROXIMATIF DES APPAREILS ET DES RACCORDEMENTS.
L'ENTREPRENEUR DEVRA FAIRE SON INSTALLATION EN FONCTION DES
INSTALLATIONS EXISTANTES ET NOUVELLES ET SELON LES
CARACTÉRISTIQUES PHYSIQUES DE L'ÉDIFICE. L'ENTREPRENEUR DEVRA
CONSULTER LES DESSINS DU MANUFACTURIER DES APPAREILS AVANT DE
PROCÉDER À L'ÉXÉCUTION DE SES TRAVAUX ET DEVRA PRÉVOIR TOUT
ACCESSOIRE, SUPPORT ET RACCORD REQUIS POUR L'INSTALLATION DE
L'APPAREILLAGE, RESPECTER LES EXIGENCES DU MANUFACTURIER (OU DES
CODES) EN CE QUI CONCERNE LES DÉGAGEMENTS REQUIS POUR
L'ENTRETIEN DE L'ÉQUIPEMENT.

3. DESSINS D'ATELIER, PIÈCES DE RECHANGE, MANUELS D'ENTRETIEN

3.1 FOURNIR DES MATÉRIAUX, ÉQUIPEMENTS ET ENSEMBLE NEUFS, DE
CONCEPTION ET DE QUALITÉ RECONNUES, DE MODÈLE RÉCENT, DONT LES
CARACTÉRISTIQUES SONT CATALOGUÉES ET DONT LES PIÈCES DE RECHANGE
SONT DISPONIBLES SUR DEMANDE.

3.2 LES MATÉRIAUX DOIVENT ÊTRE NEUFS, APPROUVÉS PAR L'ACNOR ET
FABRIQUÉS CONFORMÉMENT AUX EXIGENCES CITÉES, COMPTE TENU DES
EXIGENCES ADDITIONNELLES PRESCRITES.

3.3 FOURNIR AU MAÎTRE D'OEUVRE UNE (1) COPIE DES DESSINS D'ATELIER
DES ÉQUIPEMENTS À ÊTRE INSTALLÉS. L'ENVOI DEVRA ÊTRE COMPLET,
C'EST-À-DIRE QUE TOUS LES ÉLÉMENTS D'UNE MÊME DISCIPLINE DEVRONT
S'Y RETROUVER. UN DÉLAI DE CINQ À DIX JOURS, SERA ACCORDÉ À LA FIRME
D'INGÉNIERIE POUR ANNOTER ET RETOURNER LE TOUT, SOUS FORME DE
DOCUMENTS NUMÉRISÉS, AU MAÎTRE D'OEUVRE.

3.4 CHAQUE DESSIN D'ATELIER D'ÉQUIPEMENT DEVRA ÊTRE IDENTIFIÉ SELON
LA NOMENCLATURE INDIQUÉE AUX PLANS ET DEVIS (EX: CA-1, LM-1, ETC),
SINON IL SERONT RETOURNÉS IMMÉDIATEMENT, SANS ÊTRE VISÉS.
L'ENTREPRENEUR DOIT POINTER ET/OU ENTOURER TOUTES LES
INFORMATIONS TECHNIQUES PERTINENTES TELS QUE LE MODÈLE, LE DÉBIT,
PRESSION, ETC., L'INFORMATION CONCERNANT LE MOTEUR, LE
RACCORDEMENT ÉLECTRIQUE, LES ACCESSOIRES ET OPTIONS, ETC.

3.5 IL EST DE LA RESPONSABILITÉ DE L'ENTREPRENEUR DE S'ASSURER QUE
LES DESSINS FOURNIS RESPECTENT LES EXIGENCES DES PLANS ET DEVIS.

3.6 TOUS LES DESSINS D'ATELIER DES APPAREILS QUI REQUIÈRENT
L'INTERVENTION D'UN AUTRE SOUS-TRAITANT DEVRONT ÊTRE
PRÉALABLEMENT SOUMIS ET APPROUVÉS PAR CELUI-CI AVANT D'ÊTRE REMIS
À L'INGÉNIEUR. EXEMPLE: UNITÉ DE CLIMATISATION, VENTILATEURS,
POMPES, CHAUFFE-EAU, ETC... VOIR SECTION 2.0 DES CLAUSES GÉNÉRALES.

3.7 REMETTRE AU MAÎTRE D'OEUVRE TROIS COPIES DES FICHES
D'EXPLOITATION ET D'ENTRETIEN DES DIFFÉRENTS ÉQUIPEMENTS.

3.8 À UN MOMENT CONVENU AVEC LE PROPRIÉTAIRE, ENSEIGNER LE
FONCTIONNEMENT ET L'ENTRETIEN DE L'INSTALLATION AU PERSONNEL
DÉSIGNÉ PAR CE DERNIER. FOURNIR CE SERVICE POUR UNE PÉRIODE
DONNÉE ET POUR LE NOMBRE DE VISITES NÉCESSAIRES POUR S'ASSURER
QUE LE PERSONNEL D'EXPLOITATION SOIT FAMILIER AVEC TOUS LES
ASPECTS DE L'ENTRETIEN ET DU FONCTIONNEMENT DE L'ÉQUIPEMENT.

3.9 REMETTRE AU PROPRIÉTAIRE, À LA FIN DES TRAVAUX, UNE COPIE DES
PLANS OÙ SERONT NOTÉS TOUS LES CHANGEMENTS SURVENUS PENDANT
L'EXÉCUTION DES TRAVAUX.

3.10 LA COPIE DES PLANS TELS QUE CONSTRUITS DEVRA ÊTRE DISPONIBLE
EN TOUT TEMPS AU CHANTIER POUR VÉRIFICATION.

4. GARANTIE

4.1 GARANTIR PAR ÉCRIT, À LA SATISFACTION DU PROPRIÉTAIRE ET DE
L'INGÉNIEUR, TOUTES LES PARTIES DE L'ENTREPRISE POUR UNE PÉRIODE
D'UN AN APRÈS LA DATE D'ACCEPTATION PROVISOIRE. FAIRE LES
RÉPARATIONS OU LE REMPLACEMENT DE TOUTES LES PIÈCES MÉCANIQUES
DÉFECTUEUSES JUSQU'À L'ACCEPTATION FINALE (1 AN).

4.2 LE PROPRIÉTAIRE SE RÉSERVE LE DROIT DE FAIRE EXÉCUTER, DURANT LA
PÉRIODE DE CONSTRUCTION, PAR D'AUTRES ET À SES FRAIS, SANS AUCUNE
COMPENSATION À L'ENTREPRENEUR OU À SON SOUS-TRAITANT, CERTAINS
TRAVAUX NON INCLUS DANS LES DOCUMENTS D'APPEL D'OFFRE DU
PRÉSENT PROJET QUE LESDITS TRAVAUX SE RACCORDENT OU NON AUX
ÉQUIPEMENTS FOURNIS PAR L'ENTREPRENEUR OU SON SOUS-TRAITANT.
CEUX-CI NE SERONT PAS, DE CE FAIT, DÉGAGÉS DE LEUR RESPONSABILITÉ
QUANT AUX TRAVAUX QUI FONT PARTIE DE LEUR CONTRAT.

5. ANNOTATION DES PLANS

5.1 L'ENTREPRNEUR DOIT S'ASSURER QUE TOUS LES CHANGEMENTS
APPORTÉS AU COURS DE L'ÉXÉCUTION, SOIT ANNOTÉS AUX PLANS AU FUR
ET À MESURE, TOUT AU LONG DES TRAVAUX. DE PLUS, DEVRA ANNOTER
SUR LES PLANS LA LOCALISATION EXACTE À PARTIR DES COLONNES, DES
MURS EXTÉRIEURS ET LA PROFONDEUR DE LA TUYAUTERIE SOUTERRAINE.

6. L'ENTREPRENEUR GÉNÉRAL DOIT FAIRE, À SES FRAIS, DANS LE BÂTIMENT
LES TRAVAUX SUIVANTS:

6.1 TOUS LES REBOUCHAGES, LA RÉFECTION ET LES SOUFFLAGES APRÈS LE
PASSAGE DE LA TUYAUTERIE ET DES CONDUITS.

6.2 AVANT TOUS PERCEMENTS DANS UNE DALLE DE BÉTON ET/OU MUR,
L'ENTREPRENEUR GÉNÉRAL DEVRA PRÉVOIR UN TEST DE RAYON "X" ET IL
DEVRA ÉGALEMENT SOUMETTRE UN PLAN DE COORDINATION DES
PERCEMENTS ET/OU MANCHONS ET CE, EN COLLABORATION AVEC
STRUCTURE, ARCHITECTURE, ÉLECTRICITÉ, PROTECTION INCENDIE,
PLOMBERIE ET VENTILATION.

6.3 TOUTES LES OUVERTURES ET PERCEMENTS DE PLUS DE 150 MM (6"ø)
DANS LES DALLES DE PLANCHER, MURS, MEUBLES, ETC. POUR LE PASSAGE
DES CONDUITS, DE LA TUYAUTERIE OU LA POSE DES APPAREILS. LES
OUVERTURES DE 150 MM (6"ø) ET MOINS SERONT À LA CHARGE DU
SOUS-TRAITANT. TOUS LES PERCEMENTS DE 150 MM (6"ø) ET MOINS DANS
LES DALLES DE BÉTON ET LES MURS SERONT FAITS PAR L'ENTREPRENEUR
CONCERNÉ AU MOYEN DE FOREUSES ROTATIVES. LE SCELLEMENT DES
OUVERTURES AUTOUR DES TUYAUX DANS LES DALLES DE BÉTON ET LES
MURS SERA FAIT PAR L'ENTREPRENEUR CONCERNÉ À L'AIDE D'UN SCELLANT
IGNIFUGE. L'ENTREPRENEUR DOIT RESPECTER L'INTÉGRITÉ COUPE-FEU DE LA
SÉPARATION TRAVERSÉE.

6.4 TOUTES LES PERCEMENTS, DE 150 MM (6"ø) ET MOINS, SERONT FAITS
PAR L'ENTREPRENEUR CONCERNÉ AU MOYEN DE FOREUSES ROTATIVES. LE
SCELLEMENT AU POURTOUR DES OUVERTURES SERA EXÉCUTÉ PAR
L'ENTREPRENEUR CONCERNÉ, SERA FAIT PAR CE DERNIER
LORSQU'APPLICABLE, LE SCELLANT ET LES DISPOSITIF APPROPRIÉS DEVANT
ÊTRE UTILISÉS. LORSQUE REQUIS, LE SCELLEMENT, SERA EXÉCUTÉ À L'AIDE
D'UN DISPOSITIF ET/OU SCELLANT IGNIFUGE ADÉQUAT. L'ENTREPRENEUR
DOIT RESPECTER L'INTÉGRITÉ COUPE-FEU DE LA SÉPARATION QU'IL PÉNÈTRE
OU TRAVERSE.

6.5 TOUT CREUSAGE, REMPLISSAGE ET BÉTONNAGE POUR LE PASSAGE DE LA
TUYAUTERIE DANS LE SOL.
6.6 TOUS LES SERVICES TEMPORAIRES INCLUANT LE CHAUFFAGE
TEMPORAIRE DES LIEUX.

6.7 IL EST RESPONSABLE DE LA COORDINATION DES TRAVAUX AVEC LE
PROPRIÉTAIRE.

7. ÉQUIVALENCE

7.1 LES NOMS DE FABRICANTS, LES RÉFÉRENCES DE CATALOGUE ET LES
MARQUES DE COMMERCE QUI PEUVENT APPARAÎTRE SUR LES PLANS OU
DANS LES DEVIS SONT UTILISÉS POUR DÉMONTRER DE FAÇON PRÉCISE LA
SORTE ET LA QUALITÉ DE L'ÉQUIPEMENT, DES MARCHANDISES ET DES
MATÉRIAUX EXIGÉS. LES SOUMISSIONS DEVRONT ÊTRE BASÉES SUR LES
PRODUITS INDIQUÉS AUX DOCUMENTS D'APPEL D'OFFRE (PLANS, DEVIS,
ADDENDA).

7.2 L'ENTREPRENEUR (ET SES SOUS-TRAITANTS) DÉSIRANT UTILISER DES
MARCHANDISES, DE L'ÉQUIPEMENT OU DES MATÉRIAUX CONSIDÉRÉS PAR
LUI COMME ÉTANT DES ÉQUIVALENTS À CEUX DÉCRITS PAR LES
DOCUMENTS D'APPEL D'OFFRES, DEVRA SOUMETTRE UNE DEMANDE
D'ÉQUIVALENCE

7.2.1 LES DEMANDES D'ÉQUIVALENCE AUX PRODUITS SPÉCIFIÉS DEVRONT
ÊTRE
     TRANSMISES À L'INGÉNIEUR POUR APPROBATION 5 JOURS AVANT LA
DATE DE
     REMISE DES SOUMISSIONS.
 
7.2.2 L'ENTREPRENEUR DEVRA TRANSMETTRE PAR ÉCRIT LES DEMANDES
ACCOMPAGNÉES
     DES FICHES TECHNIQUES COMPLÈTES DES PRODUITS SUGGÉRÉS EN
ÉQUIVALENCE.
 
7.2.3 AUCUNE ÉQUIVALENCE NE SERA ACCEPTÉE SI LES CONDITIONS
DÉCRITES AUX
     POINTS 1 ET 2 NE SONT PAS RESPECTÉES.
 
7.2.4 L'INGÉNIEUR INFORMERA LES ENTREPRENEURS, PAR LE BIAIS D'UN
ADDENDA, DES
     PRODUITS ACCEPTÉS EN ÉQUIVALENCE.

7.3 SI L'ENTREPRENEUR CHOISIT D'ALLER AVEC UN PRODUIT AUTRE QUE
CELUI SPÉCIFIÉ, IL DEVRA S'ASSURER DE LA CORFORMITÉ DÉCRITE AUX
PLANS ET DEVIS. L'ENTREPENEUR S'ENGAGE, PAR LE FAIT MÊME, À ASSUMER
TOUTES LES MODIFICATIONS RELIÉES AUX RACCORDEMENTS ÉLECTRIQUES,
AUX RACCCORDEMENTS MÉCANIQUES, AUX CHANGEMENTS
ARCHITECTURAUX ET STRUCTURAUX, À LA MISE EN MARCHE ET AUX COÛTS
SUPPLÉMENTAIRES OCCASIONNÉS PAR LE CHANGEMENT DE FABRICANT.

7.4 L'INGÉNIEUR POURRA REFUSER, AU COURS DES TRAVAUX, TOUT
ÉQUIPEMENT DÉJÀ ACCEPTÉ ET JUGÉ NON ÉQUIVALENT SUITE À DES
ERREURS, OMISSIONS ET MANQUE D'INFORMATION LORS DE
L'ACCEPTATION DU PRODUIT.

8. PROTECTION PARASISMIQUE

8.1 RESPONSABILITÉ

8.1.1 LE SOUS-TRAITANT EST RESPONSABLE DES MESURES PARASISMIQUES
RELIÉES À SA DISCIPLINE.

8.1.2 LA CONCEPTION DES DISPOSITFS ET DES SYSTÈMES PARASISMIQUES
DOIT ÊTRE CONÇU PAR UNE FIRME SPÉCIALISÉE EN PROTECTION SISMIQUE
ET RECONNUE DANS LA PROVINCE DE QUÉBEC. UN DOCUMENT
PRÉSENTANT "LE DEVIS ET LES PLANS D'INSTALLATION PARASISMIQUE"
DEVRA ÊTRE PRÉSENTÉ AVANT LE DÉBUT DE TOUS TRAVAUX , ET PRÉSENTÉ
SOUS FORME DE DESSINS D'ATELIER POUR VÉRIFICATION.

8.1.3 LES FRAIS DE CE SPÉCIALISTE DEVRA ÊTRE INCLUS DANS LE PRIX DE
SOUMISSION

8.1.4 UNE FOIS TERMINÉS, LES TRAVAUX D'INSTALLATION DEVRONT ÊTRE
INSPECTÉS ET UN CERTIFICAT DEVRA ÊTRE ÉMIS PAR UN INGÉNIEUR
SPÉCIALISÉ RECONNU DANS LA PROVINCE DE QUÉBEC.

8.1.5 S'IL Y A LIEU, L'ENTREPRENEUR DOIT FAIRE, À SES FRAIS, LES
CORRECTIONS ET LES RÉGLAGES NÉCESSAIRES EN FONCTION DU RAPPORT
ÉCRIT PRÉSENTÉ PAR LE SPÉCIALISTE, LE MANUFACTURIER OU LA RÉGIE DU
BÂTIMENT.

8.1.6 SPÉCIFIER DES ANCRAGES POUR DALLE DE BÉTON AVEC VIS À BÉTON À
TÊTE HEXAGONALE APPARANTES HOMOLOGUÉES POUR DES APPLICATIONS
SISMIQUES ET POUR LE BÉTON FISSURÉ AVEC NUMÉRO D'HOMOLOGATION
RETRACABLE "ICC-ES"

8.2  CODE ET RÈGLEMENTATION

8.2.1 LES INSTALLATIONS ET LEURS ÉQUIPEMENTS DEVRONT ÊTRE CONÇUS
ET MIS EN PLACE EN CONFORMITÉ AVEC L'ARTICLE 6.2.1.4 DU CODE DE
CONSTRUCTION DU QUÉBEC ET DE LA NORME CSA-S832 "DIMINUTION DES
RISQUES SISMIQUES CONCERNANT LES COMPOSANTS FONCTIONNELS ET
OPÉRATIONNELS DES BÂTIMENTS (CFO)".

9. BASE DE TOIT

9.1  LES BASES DE TOIT DES UNITÉS DE VENTILATION OU CLIMATISATION OU
DE TOUS LES VENTILATEURS SONT FOURNIES ET INSTALLÉES PAR
L'ENTREPRENEUR GÉNÉRAL. VOIR DÉTAILS AUX PLANS D'ARCHITECTURE.

9.2  LORSQUE LES BASES DE TOIT SONT PRÉFABRIQUÉES , ELLES SONT
FOURNIES AVEC LES UNITÉS DE VENTILATION OU DE TOUT AUTRES TYPES
D'ÉQUIPEMENTS, MAIS INSTALLÉES PAR L'ENTREPRENEUR GÉNÉRAL.

10. PORTE D'ACCÈS

10.1 L'ENTREPRENEUR EN MÉCANIQUE DEVRA FOURNIR ET INSTALLER LES
PORTES D'ACCÈS SUR LES CONDUITES DE VENTILATION.

10.2 L'ENTREPRENEUR EN MÉCANIQUE DEVRA FOURNIR À L'ENTREPRENEUR
GÉNÉRAL LES PORTES D'ACCÈS POUR LES MURS ET LES PLAFONDS, PARTOUT
OÙ L'ACCESSIBILITÉ À L'ÉQUIPEMENT EST REQUISE, SELON CHACUNE DES
SPÉCIALITÉS (LES PORTES D'ACCÈS DANS LES MURS ET PLAFONDS SERONT
INSTALLÉES PAR L'ENTREPRENEUR GÉNÉRAL).

10.3 ELLES SERONT REQUISES LÀ OÙ INDIQUÉ AUX PLANS ET PARTOUT OÙ
UN ACCÈS À L'ÉQUIPEMENT EST NÉCESSAIRE POUR INSPECTION ET
ENTRETIEN, TELLE QUE ACUDOR, DE DIMENSION 460mm X 460mm (18"x18").

10.4 ELLES DEVRONT RESPECTER L'INTÉGRITÉ D'UN MUR, D'UN PLAFOND SI
CELUI-CI EST COUPE-FEU ET ELLES SERONT APPROUVÉES ULC.

11. INTERRUPTION DE SERVICE

11.1 TOUTE INTERRUPTION DE SERVICE POUR EFFECTUER DES TRAVAUX
DEVRA ÊTRE PLANIFIÉE À L'AVANCE AVEC LE REPRÉSENTANT DU
PROPRIÉTAIRE. DANS TOUS LES CAS, L'ENTREPRENEUR PRENDRA LES
MESURES NÉCESSAIRES POUR LIMITER AU MINIMUM LA DURÉE DE CES
INTERRUPTIONS. L'ENTREPRENEUR DEVRA PRÉSENTER UNE DEMANDE
ÉCRITE AU PROPRIÉTAIRE AU MOINS QUATRE JOURS À L'AVANCE POUR
INTERROMPRE LE SERVICE.

12. DISPOSITFS ET SCELLANTS (JOINTS) COUPE-FEU

12.1 L'INSTALLATION ET LE CHOIX DES DIFFÉRENTS DISPOSITIFS ET
SCELLANTS COUPE-FEU DEMEURENT SOUS L'ENTIÈRE RESPONSABILITÉ DU
GÉNÉRAL ET DE SES DIFFÉRENTS SOUS-TRAITANTS, ET CE, POUR CHAQUE
DISCIPLINE. POUR TOUTE INCERTITUDE COMMUNIQUER AVEC UN
MANUFACTURIER, TEL QUE: 3M, HILTI, PARE FEU PRO, ETC.

13. PASSES FILS ÉLECTRIQUE

13.1 LORSQU'IL Y A INSTALLATION DE CÂBLE SOUS GAINE
NON-MÉTALLIQUE, DE TYPE LUMEX, DANS UNE CONSTRUCTION AVEC
MONTANTS MÉTALLIQUES, L'INSTALLATION DES PASSES FILS DEMEURE
SOUS L'ENTIÈRE RESPONSABILITÉ DU GÉNÉRAL ET DE SON SOUS-TRAITANT
EN ÉLECTRICITÉ. SI TOUTEFOIS, IL Y A IMPOSSIBILITÉ D'INSTALLATION, LE
GÉNÉRAL OU LE SOUS-TRAITANT DEVRA FAIRE UNE PROPOSITION
D'ALTERNATIVES, POUR LA PROTECTION DE SON FILAGE, À L'INGÉNIEUR.

14. APPAREIL PHOTO

14.1  UN APPAREIL PHOTO DEVRA ÊTRE EN TOUT TEMPS AU CHANTIER,
POUR PERMMETTRE LA PRISE DE PHOTOS, CONFIRMER L'AVANCEMENT DES
TRAVAUX DÉCLARER PAR LES ENTREPRENEURS.

15. PRÉSENCE DE L'INGÉNIEUR OU REPRÉSENTANT AU CHANTIER

15.1  UN DÉLAI MINIMUM DE 48 HEURES POUR UNE PRÉSENCE AU
CHANTIER, POUR TOUTE ACCEPTATIONS D'AVANCEMENT DES TRAVAUX.
L'ENTREPRNEUR GÉNÉRAL EST RESPONSABLE DE LA COORDINATION
NÉCESSAIRE POUR LE RESPECT DU DÉLAIS.

16. PLAN DE SURVEILLANCE PAR ÉTAGE (NIVEAU)

16.1  LES SURVEILLANCES PARTIELLES SE FERONT, AVANT FERMETURE DES
MURS, ET POUR LE SOUS DALLE AVANT REMBLAIEMENT COMPLET, SELON
L'AVIS DE SURVEILLANCE.

17. PLAN DE MANCHONNAGE

18. INSPECTION DES TRAVAUX (PROVISOIRE ET FINALE)

18.1 GÉNÉRALITÉ
UNE INSTALLATION EST CONSIDÉRÉE COMPLÈTE QUAND TOUS LES
SYSTÈMES ET APPAREILS SONT EN OPÉRATION, LES CONTRÔLES
FONCTIONNENT PARFAITEMENT ET LES PIÈCES D'ÉQUIPEMENTS IDENTIFIÉES.

18.2 ACCEPTATION DE L'ACHÈVEMENT SUBSTANTIEL (PROVISOIRE)
L’ACHÈVEMENT SUBSTANTIEL DE L’OUVRAGE EST LA DATE À LAQUELLE
L’OUVRAGE EST PRÊT POUR L’USAGE AUQUEL IL EST DESTINÉ.  LES TRAVAUX
QUI RÉGISSENT LA SÉCURITÉ DU BÂTIMENT DOIVENT ÊTRE COMPLÉTÉS ET
LES SYSTÈMES DE PROTECTION OPÉRATIONNELS.

L'ENTREPRENEUR DEVRA FAIRE UNE DEMANDE ÉCRITE À L'INGÉNIEUR AFIN
QU'IL PROCÈDE À UNE INSPECTION DES TRAVAUX. IL DEVRA FOURNIR TOUS
LES RAPPORTS / CERTIFICATS QUI TOUCHENT À LA PROTECTION DES
INDIVIDUS :
- ATTESTATION DE MISE EN MARCHE DU SYSTÈME DE PROTECTION
INCENDIE,
- CONFIRMATION DE LA CONFORMITÉ DU SYSTÈME DE PROTECTION
INCENDIE,
- CONFORMITÉ DU FONCTIONNEMENT DE L'ÉCLAIRAGE D'URGENCE,
- CERTIFICAT DE CONFORMITÉ DU SYSTÈME DE DÉTECTION DU CO ET NO,
- CONNFORMITÉ DE LA MISE EN MARCHE DE LA POMPE INCENDIE
- LETTRE DE CONFORMITÉ NFPA (POMPE INCENDIE),
- CONFIRMATION DE LA MISE EN MARCHE DE LA GÉNÉRATRICE,
- ATTESTATION DE CONFORMITÉ DES ISSUES INCLUANT PORTES ET
QUINCAILLERIE,
- RAPPORT DE CONFORMITÉ DES SYSTÈMES DE PROTECTION PARASISMIQUE
SCELLÉ ET SIGNÉ PAR UN
  INGÉNIEUR COMPÉTENT DANS CE DOMAINE.

L'INGÉNIEUR FERA UNE INSPECTION DES INSTALLATIONS ET PRÉPARERA UN
RAPPORT DANS LEQUEL UNE LISTE DES CORRECTIFS (DÉFICIENCES) À
EFFECTUER SERA DRESSÉE. LA LISTE DE DÉFICIENCES CE N'EST PAS UNE LISTE
DE TRAVAUX À COMPLÉTER, LA LISTE DES TRAVAUX À COMPLÉTER DEVRA
ÊTRE FAITE PAR LE GÉNÉRAL AVEC SES SOUST-TRAITANTS.

18.3 UNE FOIS CEUX-CI CORRIGÉS ET COMPLÉTÉS, LE RAPPORT SERA
INITIALISÉ (PHOTOS A L'APPUI) PAR LES SOUS-TRAITANTS ET TRANSMIS À
L'ENTREPRENEUR GÉNÉRAL QUI DEVRA FAIRE LA VALIDATION DE
L'EXÉCUTION DES CORRECTIFS EN CHANTIER, AVANT DE  RETOURNER LE
DOCUMENT PAR COURRIEL À L'INGÉNIEUR POUR QU'IL PROCÈDE À LA VISITE
POUR L'ACCEPTATION FINALE.

18.4 ACCEPTATION FINALE
AVANT L'ACCEPTATION FINALE, LES DOCUMENTS SUIVANTS DEVRONT ÊTRE
REMIS À L'INGÉNIEUR POUR EXAMEN.
- LES PLANS ANNOTÉS DES SOUS-TRAITANTS
- LES MANUELS D'INSTRUCTIONS VÉRIFIÉS PAR L'INGÉNIEUR ET REMIS AU
PROPRIÉTAIRE
- TOUS LES DOCUMENTS DE FIN DE TRAVAUX:

- TOUTES LES LETTRES DE GARANTIE
- TOUTES LES LETTRES DE CONFORMITÉ DES TRAVAUX
- TOUS LES CERTIFICATS DE MISE EN MARCHE
- RAPPORT DE BALANCEMENT DU SYSTÈME DE VENTILATION
- TOUS LES CERTIFICATS PARASISMIQUES (APPROBATION POUR

L'INSTALLATION AU COMPLET)
- CERTIFICAT D'ALARME INCENDIE
- TOUS LES TESTS D'ESSAIS EN PLOMBERIE / EN PROTECTION

INCENDIE
- TEST D'IMPÉDANCE POUR CÂBLE DE TÉLÉCOMMUNICATION

CETTE LISTE EST NON LIMITATIVE.

19. LORS DE TRAVAUX DANS L'EXISTANT

19.1 UN PLAN OU UNE SECTION DE PLAN IDENTIFIÉ "EXISTANT À
DÉMANTELER OU À MODIFIER" EST FOURNI À TITRE D'INFORMATION À
L'ENTREPRENEUR AFIN DE L'AIDER À FAIRE SA SOUMISSION.
L'ENTREPRENEUR DEVRA FAIRE SON PROPRE RELEVÉ CAR AUCUNE
RÉCLAMATION NE SERA ACCEPTÉE À CE SUJET. L'ENTREPRENEUR DEVRA
ASSURER LA CONTINUITÉ MÉCANIQUE OU ÉLECTRIQUE OU CONTRÔLE, OU
LES TROIS, DE TOUS LES RACCORDEMENTS QUI SERAIENT AFFECTÉS PAR LA
DÉMOLITION ET QUI SERAIENT NÉCESSAIRES AU BON FONCTIONNEMENT DE
LA PARTIE NON AFFECTÉE DU BÂTIMENT.

19.2 LORSQUE REQUIS ET SELON LES PLANS, LE SOUS-TRAITANT CONCERNÉ
DOIT ENLEVER LES CONDUITS, TUYAUX ET ACCESSOIRES NON REQUIS, ET
OBTURER SI NÉCESSAIRE. LES ÉQUIPEMENTS ET ACCESSOIRES ENLEVÉS ET
NON RÉUTILISÉS SERONT OFFERTS AU PROPRIÉTAIRE. SI CELUI-CI DÉCIDE DE
NE PAS LES CONSERVER, ILS DEVIENNENT LA PROPRIÉTÉ DU SOUS-TRAITANT
CONCERNÉ QUI DOIT, SANS FRAIS SUPPLÉMENTAIRES, LES ENLEVER DU SITE
ET POURRA EN DISPOSER À SON GRÉ. UNE AUTORISATION ÉCRITE DU
PROPRIÉTAIRE EST REQUISE.

19.3 TOUS LES ÉQUIPEMENTS EXISTANTS SONT EN BON ÉTAT DE MARCHE ET
EN BON ÉTAT PHYSIQUE. LORSQUE LES ÉQUIPEMENTS SERONT ENLEVÉS,
PRÉVOIR LES PROTECTIONS NÉCESSAIRES POUR ÉVITER LES BRIS, ET LES
SALISSURES. PENDANT LA DURÉE DES TRAVAUX INSTALLER LES
PROTECTIONS NÉCESSAIRES POUR ÉVITER QUE DES DÉBRIS NE PÉNÈTRENT
DANS LES CONDUITS, BOÎTES, ÉQUIPEMENTS, ETC.

20. SOUMISSION

20.1 LES SOUMISSIONS DOIVENT ÊTRE ADRESSÉES COMME SUIT :

20.1.1  PLOMBERIE, ISOLATION (CALORIFUGES), CHAUFFAGE ET CLAUSES
GÉNÉRALES;
20.1.2  PROTECTION INCENDIE ET CLAUSES GÉNÉRALES;
20.1.3  VENTILATION, CONTRÔLES, ISOLATION (CALORIFUGES) ET CLAUSES
GÉNÉRALES.

DEVIS PROTECTION INCENDIE
1. OUVRAGES CONNEXES

1.1 TRAVAUX D'ARCHITECTURE, DE STRUCTURE, DE MÉCANIQUE ET
D'ÉLECTRICITÉ.

2. DESCRIPTION DES TRAVAUX

2.1 FOURNIR ET INSTALLER TOUTES LES COMPOSANTES NÉCESSAIRES ET
UTILES À UN SYSTÈME DE GICLEURS COMPLET ET CONFORME.

2.2 FOURNIR UN SYSTÈME D'EXTINCTEURS AUTOMATIQUES (PAR GICLEURS)
COMPLET INCLUANT LES INTERRUPTEURS DE DÉBIT ET DÉTECTION DE ZONES
POUR AVOIR UN SYSTÈME COMPLET SELON LES NORMES N.F.P.A. EN
VIGUEUR.

2.3 FOURNIR DES EXTINCTEURS PORTATIFS PARTOUT OÙ EXIGÉS PAR LES
NORMES EN VIGUEURS.

2.4 FOURNIR DES RACCORDS ET ÉLÉMENTS SUPPLÉMENTAIRES RELATIFS À
CERTAINES DÉVIATIONS DE TUYAUTERIE POUVANT SURVENIR À LA
COORDINATION MÉCANIQUE AVEC LES AUTRES CORPS DE MÉTIER
IMPLIQUÉS AU PROJET.

2.5 INCLURE AU TRAVAUX 5% DE GICLEURS EN SUPPLÉMENT POUR
INSTALLATION RELATIVE À D'ÉVENTUELLES OBSTRUCTIONS /
COORDINATIONS MÉCANIQUES, STRUCTURALES ET ARCHITECTURAUX.

2.6 PROTECTION PARASISMIQUE : VOIR CLAUSES GÉNÉRALES.

3. CODES ET PERMIS

3.1 TOUS LES RÈGLEMENTS PROVINCIAUX, MUNICIPAUX OU AUTRES SE
RAPPORTANT AUX OUVRAGES SPÉCIFIÉS PRÉSENTEMENT S'APPLIQUENT ET
LE SOUS-TRAITANT EST TENU DE S'Y CONFORMER.

-  VILLE DE LAVAL (SERVICE DES INCENDIES)
-  CODE NATIONAL DU BÂTIMENT
-  CODE DE CONSTRUCTION DU QUÉBEC
-  CNESST
-  ULC-FM
-  N.F.P.A. 13, "STANDARD FOR THE INSTALLATION OF SPRINKLER
SYSTEM"
-  N.F.P.A. 13R, « STANDARD FOR THE INSTALLATION OF SPRINKLER
SYSTEM IN
   RESIDENTIAL OCCUPANCIES UP TO AND INCLUDING FOUR STORIES IN
HEIGHT"
-  N.F.P.A. 10, "STANDARD FOR PORTABLE FIRE EXTINGUISHERS"
-  N.F.P.A. 14, "STANDARD FOR THE INSTALLATION OF STANDPIPE AND
HOSE
   SYSTEM"
   FIRE PROTECTION

3.2 APRÈS LES INSPECTIONS DES TRAVAUX, L'ENTREPRENEUR EST TENU DE
SE CONFORMER À TOUTES LES NON-CONFORMITÉS RELEVÉES PAR LES
ORGANISMES ÉNUMÉRÉS CI-DESSUS.

3.3 TOUS LES PERMIS POUR L'INSTALLATION OU LE MONTAGE DE TOUTE
PARTIE DE L'OUVRAGE DANS CE CHAPITRE, REQUIS PAR N'IMPORTE QUELLE
AUTORITÉ ET AGENCE, OU LES DEUX, AYANT JURIDICTION, DOIVENT ÊTRE
OBTENUS ET PAYÉS PAR L'ENTREPRENEUR.

4. CRITÈRES DE CALCUL POUR LE SYSTÈME SOUS-EAU

4.1 L'INSTALLATION EST CONÇUE POUR DONNER LA COUVERTURE
NÉCESSAIRE POUR L'ENSEMBLE DU BÂTIMENT. VOIR TABLEAU AUX PLANS
POUR LES CRITÈRES.

5. DISPONIBILITÉ DE LA SOURCE D'EAU

5.1 UN TEST D'EAU SERA EFFECTUÉ PROCHAINEMENT.

5.2 UN FACTEUR DE SÉCURITÉ DE 10% EST APPLIQUÉ.

6. DESSINS D'ATELIER

6.1 AVANT LE DÉBUT DES TRAVAUX, SOUMETTRE DES CALCULS
HYDRAULIQUES ET DES PLANS DE CONSTRUCTION À L'ÉCHELLE 1/8" = 1' 0"
AINSI QUE DES DESSINS D'ATELIER, CONFORMÉMENT AUX CLAUSES
GÉNÉRALES ET NFPA. CES PLANS ET CALCULS DEVRONT ÊTRE APPROUVÉS
PAR UN INGÉNIEUR MEMBRE DE L'O.I.Q.

7. EXIGENCES DU DÉPARTEMENT D'INSPECTION ET DE L'ASSUREUR

7.1 FOURNIR EN PLUS DES COPIES À L'INGÉNIEUR, 5 COPIES DES PLANS ET
DES CALCULS HYDRAULIQUES POUR FIN D'APPROBATION ET/OU
COMMENTAIRES AVANT L'INSTALLATION DES SYSTÈMES. LES COÛTS
ENGENDRÉS POUR L'APPROBATION DE SES PLANS SERONT DÉFRAYÉS PAR LE
PROPRIÉTAIRE, LE CAS ÉCHÉANT.

ÉQUIPEMENTS

1. TUYAUX ET RACCORDS

1.1 TUYAUTERIE EN ACIER NOIR, CÉDULE 10, POUR LES ÉLÉMENTS DE 1¼"ø À
8"ø, CONFORME À LA NORME ASTM A53-80, UTILISÉS AVEC DES RACCORDS
MÉCANIQUES À CANNELURE OU CÉDULE 40 POUR LES ÉLÉMENTS DE 1"ø
AVEC DES RACCORDS FILETÉS. LA TUYAUTERIE 1"ø EN ACIER NOIR CÉDULE 10
AVEC RACCORD V108 DE VICTAULIC SERA AUSSI ACCEPTÉE.

1.2 TUYAUTERIE D'ACIER GALVANISÉE POUR LES SYSTÈMES SOUS AIR
CALIBRE 40 POUR LES DIAMÈTRES DE 1"Ø À 2"Ø. CALIBRE 10 POUR 2 ½"Ø ET
PLUS.

1.3 POUR LES SECTEUR RÉSIDENTIELS ET À FAIBLE RISQUE, TUYAUTERIE DE
PLASTIQUE DE TYPE CPVC-BLAZEMASTER, CONFORME À LA NORMES ASTM
F442

2. ROBINETTERIE

2.1 LA ROBINETTERIE SERA HOMOLOGUÉE PAR U.L.C ET CONÇUE POUR
RÉSISTER À UNE PRESSION HYDRAULIQUE DE SERVICE DE 1,2 MPA (174
LB/PO²)
2.2 MUNIR LES ROBINETS DE CONTACTS ET DE DISPOSITIFS DE COMMANDE
NÉCESSAIRES AU FONCTIONNEMENT DU SYSTÈME DE DÉTECTION ET
D'ALARME-INCENDIE.

3. TÊTES D'EXTINCTEURS AUTOMATIQUES

3.1 TÊTES D'EXTINCTEUR AUTOMATIQUES À COUVERTURES STANDARDS DU
TYPE À PROJECTION VERS LE HAUT POUR MONTAGE DANS LES ENDROITS
OÙ AUCUN PLAFOND N'EST PRÉVU SUR LES PLANS D'ARCHITECTURE.

3.2 TÊTES D'EXTINCTEUR AUTOMATIQUES À COUVERTURES STANDARDS DU
TYPE À PROJECTION VERS LE BAS POUR MONTAGE DANS LES ENDROITS OÙ
LES PLAFONDS SONT PRÉVUS SUR LES PLANS D'ARCHITECTURE.

3.3 LES TÊTES D'EXTINCTEUR AUTOMATIQUES DOIVENT ÊTRE
HOMOLOGUÉES ET PORTER LE SCEAU DE CERTIFICATION D'UN ORGANISME
D'ESSAI RECONNU AU NIVEAU NATIONAL.

3.4 TÊTES D'EXTINCTEUR AUTOMATIQUES :
- VOIR TABLEAU DES EXTINCTEURS AUTOMATIQUES.

3.5 PRÉVOIR DES GICLEURS SECS DANS LES CHAMBRES FROIDES.

3.6 L'ENSEMBLE DES GICLEURS DE CHAQUE PIÈCE OU COMPARTIMENT
DOIVENT AVOIR LE MÊME TYPE DE RÉPONSE.

4. MATÉRIEL D'ENTRETIEN

4.1. FOURNIR ET INSTALLER UNE ARMOIRE MÉTALLIQUE VERROUILLÉE
CONTENANT UNE RÉSERVE DE TÊTES D'EXTINCTEURS AUTOMATIQUES DE
CHAQUE TYPE ET POUR CHAQUE TEMPÉRATURE DE FONCTIONNEMENT, TEL
QUE PRESCRIT DANS LA NORME NFPA 13 ; Y COMPRIS LES OUTILS ET CLÉS
POUR LES RÉPARATIONS URGENTES.

5. RÉSEAUX SOUS EAU

5.1 FOURNIR ET INSTALLER UN RÉSEAU COMPLET COMPRENANT :

-  CLAPET AVEC ROBINET DE VIDANGE, ALARME, MANOMÈTRE, ETC.
-  ROBINET DE COMMANDE DU TYPE INDICATEUR. DES ROBINETS DE
COMMANDE
   SURVEILLÉ AVEC INTERRUPTEUR DE DÉBIT ET VALVE D'ESSAIS POUR
CHAQUE
   ZONE.
-  LA TUYAUTERIE ET LES RACCORDS.
-  LA ROBINETTERIE.
-  DISPOSITIF ANTI-REFOULEMENT APPROUVÉ U.L.C.
-  LES INTERRUPTEURS DE DÉBIT.
-  LES ROBINETS ET LA TUYAUTERIE D'ESSAIS ET DRAINS AUXILIAIRES.
-  TOUS LES CONTACTS POUR RACCORDEMENT D'ALARME ÉLECTRIQUE
24 V SUR
   VALVE D'ENTRÉE, SUR INDICATEUR DE DÉBIT, SUR CONTRÔLES DES ZONES
ET
   SUR ROBINETTERIE.
-  UN RACCORD SIAMOISE DE TYPE ENCASTRÉ AVEC PLAQUE
D'IDENTIFICATION
   APPROPRIÉE.
-  UN DISPOSITIF DE TEST POUR LE DISPOSITIF ANTI-REFOULEMENT
AVEC
   PLAQUE D'IDENTIFICATION APPROPRIÉE.
-  DES PLAQUETTES D'IDENTIFICATION INALTÉRABLES POUR TOUS LES
ROBINETS DU RÉSEAU DE PROTECTION INCENDIE.

6. RÉSEAU SOUS AIR (N/A)

7. POMPE INCENDIE (N/A)

8. EXTINCTEUR À POUDRE

8.1 VOIR TABLEAU AU PLAN

8.2 FOURNIR ET INSTALLER LES AFFICHES D'IDENTIFICATIONS POUR
EXTINCTEURS.

9. DISPOSITIF ANTIREFOULEMENT (DAr)

9.1 POUR CHAQUE DISPOSITIF ANTIREFOULEMENT VÉRIFIABLE, UN TEST EST
OBLIGATOIRE APRÈS TOUTE INSTALLATION, PAR UN VÉRIFICATEUR
ACCRÉDITÉ. SUITE À CETTE VÉRIFICATION UN RAPPORT D'ESSAI ET
D'INSPECTION DEVRA ÊTRE TRANSMIS AU PROPRIÉTAIRE DE
L'ÉTABLISSEMENT AINSI QU'UNE COPIE À L'INGÉNIEUR. LE TOUT
CONFORMÉMENT À LA NORME B.64.10-07 / B64.10.1-07.

9.2 TOUT DISPOSITIF ANTIREFOULEMENT, PEU IMPORTE LE MODÈLE ET SON
UTILISATION, IL DOIT ÊTRE OBLIGATOIRE INSTALLER À UNE HAUTEUR
VARIANT DE 30" À 60" MAX.

10. DISPOSITIFS ET SCELLANTS (JOINTS) COUPE-FEU

10.1 L'ENTREPRENEUR EN PROTECTION INCENDIE DEVRA FOURNIR DES
FICHES TECHNIQUE DES DIFFÉRENTS TYPES D'ASSEMBLAGE, ADAPTER AU
PRÉSENT CHANTIER, POUR ASSURER L'INTÉGRATION DES ÉLÉMENTS
MÉCANIQUE DANS LES MURS ET PLANCHERS QUI SONT IDENTIFIÉES, AUX
PLANS D'ARCHITECTURE, COMME ÉTANT DES SÉPARATIONS COUPE-FEU.

10.2 LES ASSEMBLAGES DEVRONT RÉPONDRE À LA NORME CAN/ULC-S115
EN VIGUEUR PERMETTANT DE RÉDUIRE LA PROPAGATION DES FLAMMES, DE
LA FUMÉE, ET DE MAINTENIR AINSI L'INTÉGRITÉ DES SÉPARATIONS
COUPE-FEU.

10.3 L'ENTREPRENEUR EN PROTECTION INCENDIE DEVRA FOURNIR UN
CERTIFICAT DE SON MANUFACTURIER, PROUVANT QU'UNE FORMATION A
ÉTÉ FAITE AUPRÈS DE SES EMPLOYÉS, POUR QUE CES DRENIERS SOIENT EN
MESURE DE FAIRE LES INSTALLATIONS CORRECTEMENTS ET CE, POUR TOUS
LES DISPOSITIFS ET/OU SCELLANTS COUPE-FEU QUE L'ON RETROUVENT SUR
LE CHANTIER.

10.4 ET PAR LA SUITE, UN RAPPORT D'INSPECTION DU MANUFACTURIER
ET/OU TOUTE AUTRE PERSONNE COMPÉTENTE DANS LE DOMAINE, COMME
QUOI, UNE INSPECTION VISUELLE DU CHANTIER A ÉTÉ FAITE, POUR
EXAMINER LES DIFFÉRENTES INSTALLATIONS ET QUE CES DERNIÈRES ONT
ÉTÉ FAITES SELON LES RECOMMANDATIONS DU MANUFACTURIER. CECI
N'ENGAGEANT AUCUNEMENT LE MANUFACTURIER, SUR L'ENTIÈRE
RESPONSABILITÉ DES INSTALLATIONS FAITENT AU CHANTIER, CELLES-CI
RESTANT LA RESPONSABILITÉ PREMIÈRE DE L'ENTREPRENEUR EN
PROTECTION INCENDIE.

11. PLAN TEL QUE CONSTRUIT

11.1 LE PRÉSENT SOUS-TRAITANT, DEVRA FAIRE UN SUIVI CONSTANT DE
TOUTES LES MODIFICATIONS QU'IL APPORTERA AU CHANTIER, TOUT AU
LONG DU PROJET, POUR QU'UNE FOIS LE PROJET COMPLÉTÉ, QU'IL SOIT EN
MESURE DE REMETTRE UNE SÉRIE COMPLÈTE DE PLANS TEL QUE CONSTRUIT.

11.2 LE PRÉSENT SOUS-TRAITANT DOIT CLAIREMENT TRANSCRIRE TOUTES
LES MODIFICATIONS APPORTÉES LORS DES TRAVAUX SUR UNE COPIE DE
PLANS, QU'IL DEVRA SIGNER, DATER, ET DONNER AU PROPRIÉTAIRE À LA FIN
DE LA CONSTRUCTION.

12. DOCUMENTS DE FIN DE CHANTIER ET CERTIFICATION

12.1 TOUTE LA TUYAUTERIE DOIT SUBIR UNE ÉPREUVE HYDROSTATIQUE À
UNE PRESSION DE 200 PSI PENDANT 2 HEURES.

12.2 APRÈS L'INSTALLATION DES NOUVELLES ZONES, LE MANUFACTURIER
REMETTRA À L'ENTREPRENEUR :

- UN RAPPORT DE MISE-EN-MARCHE TEL QUE REQUIS PAR NFPA-13
SECT.25
- UN CERTIFICAT DE GARANTIE D'UNE DURÉE DE 1 AN
- UN CERTIFICAT DE MISE EN MARCHE POUR LE DISPOSITIF
ANTI-REFOULEMENT SELON LA NORME CAN/CSA-B64.10.1
- UN CERTIFICAT DE CONFORMITÉ DU MATÉRIEL UTILISÉ.
- UN CERTIFICAT DE CONFORMITÉ SISMIQUE.
- UN CERTIFICAT DE TEST HYDROSTATIQUE.
- UN CERTIFICAT DE MISE EN MARCHE POUR LE D.A.R.
- LES PLANS "TELS QU'ANNOTÉS PAR ENTREPRENEUR".

13. MISE EN MARCHE

13.1 POUR TOUS LES SYSTÈMES AU CONTRAT, L'INSTALLATION ET LA MISE
EN MARCHE SONT INCLUSES.

13.2 FAIRE EFFECTUER LA MISE EN MARCHE DES NOUVEAUX APPAREILS PAR
UN TECHNICIEN DU MANUFACTURIER OU CERTIFIÉ PAR CE DERNIER, UN
RAPPORT DE MISE EN MARCHE SERA REMIS AU PROPRIÉTAIRE ET UNE COPIE
DE CE DOCUMENT SERA INCLUSE DANS CHAQUE MANUEL D'INSTRUCTION.

14. MISE EN SERVICES (COMMISSIONING)

14.1 L'ENTREPRENEUR EN PROTECTION INCENDIE DEVRA PRÉVOIR UNE
JOURNÉE COMPLÈTE POUR LA MISE EN SERVICE. LORS DE CETTE MISE EN
SERVICE SERONT ÉGALEMENT PRÉSENT : L'ENTREPRENEUR GÉNÉRAL,
L'ENTREPRENEUR EN ÉLECTRICITÉ, L'ENTREPRENEUR EN VENTILATION,
L'ENTREPRENEUR EN PLOMBERIE,
LE FOURNISSEUR DE LA GÉNÉRATRICE, ET UN REPRÉSENTANT DU CLIENT, LE
TOUT SOUS LA SUPERVISION DE L'INGÉNIEUR.

14.2 IL EST IMPORTANT QUE POUR CETTE JOURNÉE DE MISE EN SERVICE,
TOUS LES TRAVAUX DE CHAQUE DISCIPLINE SOIENT COMPLÉTÉS À 100%, ET
LA MISE EN MARCHE FAITE POUR CHAQUE ÉQUIPEMENT.

14.3 UNE DATE DEVRA ÊTRE DÉTERMINÉE, PAR LE GÉNÉRAL, 3 SEMAINES À
L'AVANCE POUR S'ASSURER DE LA DISPONIBILITÉ DE TOUS LES
INTERVENANTS ET LEUR PRÉSENCE EST OBLIGATOIRE.

14.4 PRÉVOIR UNE FORMATION DE 1 HEURE POUR LE PERSONNEL
OPÉRATIONNEL DU BÂTIMENT.

15. LOGEMENT TYPE

15.1 LE SOUS-TRAITANT DEVRA FAIRE L'INSTALLATION D'UN LOGEMENT
TYPE POUR CE QUI TOUCHE À LA TUYAUTERIE DANS LES CLOISONS, AU
PLAFOND AVEC LES DISPOSITIFS ET/OU SCELLEMENT COUPE-FEU
APPROPRIÉ, AINSI QUE TOUTES LES TÊTES DE GICLEURS. UN RAPPORT
D'INSPECTION SERA FAIT PAR L'INGÉNIEUR POUR VALIDER LA CONFORMITÉ
DES INSTALLATIONS AVANT DE PROCÉDER À L'EXÉCUTION DES AUTRES
LOGEMENTS.

16. DOCUMENTS À FOURNIR À LA FIN DES TRAVAUX

- RAPPORT D'ESSAI SUR LES DISPOSITIFS ANTIREFOULEMENT (DAr)
- RAPPORT DES ESSAIS SUR LA TUYAUTERIE
- CERTIFICATS PARASISMIQUE
- DESSINS D'ATELIER
- LETTRE DES GARANTIES
- TQC AVEC LES ANNOTATIONS EN ROUGE AU PLANS, DE TOUS LES
CHANGEMENTS APPORTÉS EN
         CHANTIER.

17. RÉSEAU DE BOYAUX INCENDIE (N/A)

18. SERVICE D'INSPECTION

18.1 DURANT L'ANNÉE DE GARANTIE, LE SOUS-TRAITANT FERA DEUX
INSPECTIONS DU SYSTÈME DE GICLEURS AUTOMATIQUE. DURANT CETTE
ANNÉE, LES INSPECTIONS DOIVENT ÊTRE EXÉCUTÉES SUR LES ITEMS
SUIVANTS :

- L'OPÉRATION DE TOUTES LES VANNES ;
- LA LUBRIFICATION DE TIGES OPÉRANTES À L'INTÉRIEUR DE TOUTES LES
VANNES ;
- LA LUBRIFICATION DE L'ENTRÉE DU RACCORDEMENT DE BOYAUX
POUR LE SERVICE DES INCENDIES ;
- LA VÉRIFICATION DE TOUTES LES ZONES ET DE LEUR SYSTÈME
D'ALARME ;
- LE NETTOYAGE DE LA SOUPAPE ET CLOCHE HYDRAULIQUE
- LA VÉRIFICATION DU DISPOSITIF ANTI-REFOULEMENT TEL QUE
PRESCRIT PAR LA NORME CAN/CSA-B64.10.1.

NO.

DESSINÉ PAR CHARGÉ DE PROJET

ÉCHELLE DATE (MOIS/ANNÉE)

NO. PROJET

PRÉPARÉ PAR PRÉPARÉ PAR

CLIENT

PLAN CLÉ

SCEAUX

TITRE DU DESSIN

25037

PROJET

PERMIS APPEL D'OFFRES CONSTRUCTION SURVEILLANCE

MANDAT OCTROYÉ À MEP EXPERTS CONSEILS:

ÉMISSIONS ET RÉVISIONS

CONSULTANTS EXTERNES

ARCHITECTURE

NUMÉRO DE FEUILLE:

MÉCANIQUE / ÉLECTRICITÉ

PROPRIÉTÉ INTELLECTUELLE

PROJET

SADEC 70 LOGEMENTS

135 Boul. Saint-Elzéard O.
Laval, Quebec

INGÉNIEUR EN STRUCTURE

INGÉNIEUR EN CIVIL

ENTREPRENEUR

AMÉNAGEMENT INTÉRIEUR

AMÉNAGEMENT PAYSAGER

7275 rue
Saint-Urbain suite
100, Montréal QC,
H2R 2Y5
T 514 736 3636

5811,Christophe-colomb,
Montréal QC,
H2S 2G3
T 514 523 8989

2031 rue
Léonard-de-vinci
bureau 100,
Saint-julie QC,
J3E 1Z2
T 514 316 3443

99 Chabanel O
Suite 222B,
Montréal QC,
H2N 1C2
T 514 424 7654

SADEC

ÉQUIPE LAURENCE

GENIMAC

GEIGER & HUOT ARCHITECTES

VERSION PAYSAGE

372
SAINTE-CATHERINE,O
SUITE 332
MONTRÉAL,QUÉBEC
H3B 1A2
T (438)680-5913

REVISION DATE PAR

L'INGÉNIEUR DÉTIENT UN DROIT D'AUTEUR SUR LE PRÉSENT PROJET TEL QUE
CONÇU DANS LES PRÉSENTS PLANS D'INGÉNIERIE AINSI QUE SUR LES DESSINS,
PLANS ET DEVIS PRÉPARÉS PAR LUI OU POUR SON COMPTE. CES DESSINS,
PLANS ET DEVIS DEMEURENT SA PROPRIÉTÉ ET SONT LES MOYENS PAR
LESQUELS IL POURVOIT UN SERVICE À SON CLIENT ET ILS RESTENT LA
PROPRIÉTÉ DE L'INGÉNIEUR, QUE LE PROJET POUR LEQUEL ILS ONT ÉTÉ
PRÉPARÉS SOIT RÉALISÉ OU NON. TOUTE REPRODUCTION OU ADAPTATION, EN
PARTIE OU COMPLÈTE, DES PRÉSENTS DOCUMENTS EST STRICTEMENT
PROHIBÉE SANS AVOIR REÇU PRÉALABLEMENT L'AUTORISATION DE MEP
EXPERTS CONSEILS.

LES DIMENSIONS SUR LE PRÉSENT DOCUMENT DOIVENT ÊTRE LUES ET NON
MESURÉES. LES DIMENSIONS DOIVENT ÊTRE VALIDÉES PAR L'ENTREPRENEUR
AVANT LE DÉBUT DES TRAVAUX.

LE PRÉSENT DOCUMENT N'EST PAS UN PLAN DE FABRICATION. IL PRÉSENTE LES
CONCEPT DE BASE À RESPECTER ET L'APPLICATION DES CODES ET NORMES EN
VIGUEUR. LE LECTEUR DU PRÉSENT DOCUMENT DEVRA AVISER L'INGÉNIEUR DE
TOUTE OMISSION, ERREUR OU DIVERGENCE AVEC LES PLANS DES AUTRES
PROFESSIONNELS.

D. LAJEUNESSE ing. B. ALLARD ing.

D. LAJEUNESSE ing. B. ALLARD ing.

INDIQUÉE AOÛT 2025

PI-100

MÉCANIQUE
PROTECTION INCENDIE
DEVIS CONDITIONS GÉNÉRALES
DEVIS PROTECTION INCENDIE

1 PERMIS 2025.08.22 B.A.
2 PERMIS REV1 2026.01.30 B.A.
3 APPEL D'OFFRES 2026.01.30 B.A.
4 CONSTRUCTION 2026.07.30 B.A.

BOUCHON

EXTINCTEUR PORTATIF MURAL

NUMÉRO DE RÉFÉRENCE POUR
CALCUL HYDRAULIQUE

TUYAUTERIE SECONDAIRE D'ALIMENTATION

DESCENTE / MONTÉE
TEE

CABINET D'EXTINCTEUR
PORTATIF SEMI-ENCASTRÉ

POUR PANIER PROTECTEUR

SIAMOISE

TUYAUTERIE PRINCIPALE
D'ALIMENTATION SYSTÈME SOUS EAU

DÉLIMITATION DE LA ZONE DE CALCULS

P

G

SUPPORT PARASISMIQUE POUR COLONNE 

SUPPORT PARASISMIQUE LATÉRAL

SUPPORT PARASISMIQUE LONGITUDINAL

CE-1
EX-1

XX

LÉGENDE



ASC.

GICLEUR
SOUS L'ASCENSEUR

GICLEUR AU
DESSUS DE L'ASCENSEUR

DÉTAIL - ÉLÉVATION ASCENSEUR
ÉCHELLE : AUCUNE

4"Ø

4"
Ø

HAUTEUR
D'INSTALLATION À
COORDONNER AU
CHANTIER
(ENTRE 1'-6" & 4'-0")

SIAMOISE EN À MOINS DE 150'-0" D'UNE
BORNE FONTAINE.COORDONNER AU
CHANTIER.

DÉTAIL - INSTALLATION D'UN RACCORD SIAMOIS
ÉCHELLE : AUCUNE

GICLEUR DROIT

CONDUIT RÉDUIT 1" x ½"

SORTIE SOUDÉE 1"Ø

DÉTAIL - SORTIE POUR GICLEUR DROIT
ÉCHELLE : AUCUNE

DÉTAIL - GICLEUR SEMI-ENCASTRÉ
ÉCHELLE : AUCUNE

PLAFOND

OBSTRUCTION

B

A

VUE D'ÉLÉVATION

FIGURE 6.4.6.3.4.2 POSITIONNEMENT DES GICLEURS POUR
ÉVITER LES OBSTRUCTIONS À L'ÉCOULEMENT (GICLEURS
VAPORISATEURS  RÉSIDENTIEL DROITS ET PENDANT).

TABLE 6.4.6.3.4.2 POSITIONNEMENT DES GICLEURS POUR ÉVITER
LES OBSTRUCTIONS À L'ÉCOULEMENT (GICLEURS VAPORISATEURS
RÉSIDENTIELS DROITS ET PENDANT).

DISTANCE DES GICLEURS DU
CÔTÉ DE L'OBSTRUCTION (A)

DISTANCE MAXIMALE PERMISE DES
DÉFLECTEURS AU-DESSUS DU BAS
DE L'OBSTRUCTION (PO.) (B)

MOINS DE 1'-0" 0
1'-0" À MOINS DE 1'-6" 0
1'-6" À MOINS DE 2'-0" 1
2'-0" À MOINS DE 2'-6" 1
2'-6" À MOINS DE 3'-0" 1
3'-0" À MOINS DE 3'-6" 3
3'-6" À MOINS DE 4'-0" 3
4'-0" À MOINS DE 4'-6" 5
4'-6" À MOINS DE 5'-0" 7
5'-0" À MOINS DE 5'-6" 7
5'-6" À MOINS DE 6'-0" 7
6'-0" À MOINS DE 6'-6" 9
6'-6" À MOINS DE 7'-0" 11
7'-0" ET PLUS 14
POUR LES MESURES SI, 1"= 25.4mm; 1' = 0.3048m
NOTE: POUR A ET B , VOIR LA FIGURE 6.4.6.3.4.2

TABLE 6.4.6.3.5.2(b) POSITIONNEMENT DES GICLEURS POUR ÉVITER
LES OBSTRUCTIONS AU LONG DU MUR (GICLEURS MURAUX
RÉSIDENTIELS).

DISTANCE DES GICLEURS DU
CÔTÉ DE L'OBSTRUCTION (A)

DISTANCE MAXIMALE PERMISE DES
DÉFLECTEURS AU-DESSUS DU BAS
DE L'OBSTRUCTION (PO.) (B)

MOINS DE 1'-6" 0
1'-6" À MOINS DE 3'-0" 1
3'-0" À MOINS DE 4'-0" 3
4'-0" À MOINS DE 4'-6" 5
4'-6" À MOINS DE 6'-0" 7
6'-0" À MOINS DE 6'-6" 9
6'-6" À MOINS DE 7'-0" 11
7'-0" À MOINS DE 7'-6" 14
POUR LES MESURES SI, 1"= 25.4mm; 1' = 0.3048m
NOTE: POUR A ET B , VOIR LA FIGURE 6.4.6.3.5.2(b)

TABLE 6.4.6.3.5.2(a) POSITIONNEMENT DES GICLEURS POUR ÉVITER
LES OBSTRUCTIONS  (GICLEURS MURAUX RÉSIDENTIELS).

DISTANCE DES GICLEURS DU
CÔTÉ DE L'OBSTRUCTION (A)

DISTANCE MAXIMALE PERMISE DES
DÉFLECTEURS AU-DESSUS DU BAS
DE L'OBSTRUCTION (PO.) (B)

MOINS DE 8'-0" NON PERMIS
8'-0" À MOINS DE 10'-0" 1
10'-0" À MOINS DE 11'-0" 2
11'-0" À MOINS DE 12'-0" 3
12'-0" À MOINS DE 13'-0" 4
13'-0" À MOINS DE 14'-0" 6
14'-0" À MOINS DE 15'-0" 7
15'-0" À MOINS DE 16'-0" 9

PLAFOND

OBSTRUCTION

A

VUE D'ÉLÉVATION

FIGURE 6.4.6.3.5.2(b) POSITIONNEMENT DES GICLEURS
POUR ÉVITER LES OBSTRUCTIONS AU LONG DU MUR
(GICLEURS MURAUX  RÉSIDENTIELS ).

B

GICLEUR
MURAL SUR
LE MUR

16'-0" À MOINS DE 17'-0" 11
17'-0" OU PLUS 14

POUR LES MESURES SI, 1"= 25.4mm; 1' = 0.3048m
NOTE: POUR A ET B , VOIR LA FIGURE 6.4.6.3.5.2(a)

PLAFOND OU TOIT

OBSTRUCTION

A

VUE D'ÉLÉVATION

FIGURE 6.4.6.3.5.2(a) POSITIONNEMENT DES GICLEURS
POUR ÉVITER LES OBSTRUCTIONS AU LONG DU MUR
(GICLEURS MURAUX  RÉSIDENTIELS ).

MUR

PLAFOND OU TOIT

OBSTRUCTION

A

B

PLAFOND OU TOIT

OBSTRUCTION

A

B

A ≥ (D - 8 po.) + B
où: D ≤ 30 po.

M
U

R

D

DISTANCE ENTRE LE
GICLEUR ET LE CÔTÉ DE
L'OBSTACLE (A)

DISTANCE MAX. ADMISSIBLE ENTRE
LE DÉFLECTEUR ET LE DESSOUS  DE
L'OBSTACLE (po.) (B)

0MOINS DE 1'-0"
1'-0" À MOINS DE 1'-6"
1'-6" À MOINS DE 2'-0"
2'-0" À MOINS DE 2'-6"
2'-6" À MOINS DE 3'-0"
3'-0" À MOINS DE 3'-6"
3'-6" À MOINS DE 4'-0"
4'-0" À MOINS DE 4'-6"
4'-6" À MOINS DE 5'-0"

5'-6" À MOINS DE 6'-0"
5'-0" À MOINS DE 5'-6"

6'-0" À MOINS DE 6'-6"
6'-6" À MOINS DE 7'-0"

2 1/2

7'-0" À MOINS DE 7'-6"

3 1/2
5 1/2
7 1/2
9 1/2

12

16 1/2
14

18
20
24

35
30

TABLE 8.6.5.1.2 POSITIONNEMENT DES GICLEURS POUR ÉVITER LES
OBSTRUCTIONS  (GICLEURS STANDARD DROITS ET PENDANTS).

FIGURE - POSITIONNEMENT DES GICLEURS POUR ÉVITER LES
OBSTRUCTIONS (GICLEURS STANDARDS DROITS ET PENDANTS).
8.6.5.1.2(a) NFPA - 2013

FIGURE - POSITIONNEMENT DES GICLEURS POUR ÉVITER LES
OBSTRUCTIONS LE LONG DES MURS (GICLEURS STANDARD
DROITS ET PENDANTS).
8.6.5.1.2(b) NFPA - 2013

PLAFOND OU TOIT

OBSTRUCTION

A

B

PLAFOND OU TOIT

OBSTRUCTION

A

B

A ≥ (D - 8 po.) + B
où: D ≤ 30 po.

M
U

R

D

DISTANCE ENTRE LE
GICLEUR ET LE CÔTÉ DE
L'OBSTACLE (A)

DISTANCE MAX. ADMISSIBLE ENTRE
LE DÉFLECTEUR ET LE DESSOUS  DE
L'OBSTACLE (po.) (B)

0MOINS DE 1'-0"
1'-0" À MOINS DE 1'-6"
1'-6" À MOINS DE 2'-0"
2'-0" À MOINS DE 2'-6"
2'-6" À MOINS DE 3'-0"
3'-0" À MOINS DE 3'-6"
3'-6" À MOINS DE 4'-0"
4'-0" À MOINS DE 4'-6"
4'-6" À MOINS DE 5'-0"

5'-6" À MOINS DE 6'-0"
5'-0" À MOINS DE 5'-6"

6'-0" À MOINS DE 6'-6"
6'-6" À MOINS DE 7'-0"

0

7'-0" À MOINS DE 7'-6"

1
1
1
3

3

7
5

7
7
9

14
11

TABLE 8.8.5.1.2 POSITIONNEMENT DES GICLEURS POUR ÉVITER LES
OBSTRUCTIONS  (GICLEURS À COUVRANCE ACCRUE DROIT ET
PENDANT).

FIGURE - POSITIONNEMENT DES GICLEURS POUR ÉVITER LES
OBSTRUCTIONS (GICLEURS STANDARDS DROIT ET PENDANT).
8.8.5.1.2(a) NFPA - 2013

FIGURE - POSITIONNEMENT DES GICLEURS POUR ÉVITER LES
OBSTRUCTIONS LE LONG DES MURS (GICLEURS STANDARD
DROIT ET PENDANT).
8.8.5.1.2(b) NFPA - 20137'-6" À MOINS DE 8'-0" 14

8'-0" À MOINS DE 8'-6" 15
8'-6" À MOINS DE 9'-0" 17
9'-0" À MOINS DE 9'-6" 19
9'-6" À MOINS DE 10'-0" 21

DÉTAIL - RÈGLES D'OBSTRUCTION POUR POSE DE GICLEURS RÉSIDENTIELS
ÉCHELLE : AUCUNE

DÉTAIL - RÈGLES D'OBSTRUCTION POUR POSE DE GICLEURS STANDARDS
ÉCHELLE : AUCUNE

DÉTAIL - RÈGLES D'OBSTRUCTION POUR POSE DE GICLEURS STANDARDS (COUVRANCE ACCRUE)
ÉCHELLE : AUCUNE

DRAIN DE PLANCHER

DISPOSITIF ANTIREFOULEMENT À DOUBLE
CLAPETS DE MARQUE WILKINS MODÈLE 350A

ENTRÉE D'EAU EN FONTE DUCTILE
AWWA, OU EN ACIER INOXYDABLE

PAR L'ENTREPRENEUR EN
PROTECTION INCENDIE JUSQU'À

3'-0" À L'EXTÉRIEUR, EN PARTANT
DES FONDATIONS DU BÂTIMENT.

PLANCHER

BUTÉ DE BÉTON PAR
L'ENTREPRENEUR GÉNÉRAL

18
00

m
m

M
IN

.
D

U
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O
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I
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"
ET
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NOTE:

TOUT DISPOSITIF ANTIREFOULEMENT VÉRIFIABLE DEVRA ÊTRE TESTÉ DÈS QUE SON INSTALLATION SERA
COMPLÉTÉE, PAR UN VÉRIFICATEUR ACCRÉDITÉ. SUITE À CETTE VÉRIFICATION UN RAPPORT D'ESSAI ET
D'INSPECTION DEVRA ÊTRE REMIS AU PROPRIÉTAIRE DE L'ÉTABLISSEMENT, AINSI QU'UNE COPIE À
L'INGÉNIEUR. LE TOUT CONFORMÉMENT À LA NORME B64.10-07 / B64.10.1-07.

                   A = SIGNAL DÉFECTUOSITÉ AU PANNEAU
                   D'ALARME INCENDIE (NON OPÉRATIONNEL)

INTERRUPTEUR DE POSITION PAR L'ENTREPRENEUR EN PROTECTION INCENDIE.

ROBINET DE VIDANGE

POINT DE RACCORD PAR DIVISION ÉLECTRIQUE:

A

AA

TUYAUTERIE EN ACIER
 INOXYDABLE OU FONTE

DUCTIBLE JUSQU'À CE POINT

VANNE AVEC DISPOSITIF
DE SUPERVISION

RACCORD MÉCANIQUE

POINT DE RACCORDEMENT POUR
L'ENTREPRENEUR EN PLOMBERIE

2"
Ø

DÉTAIL / ENTRÉE D'EAU BÂTIMENT A
ÉCHELLE : AUCUNE

4"
ØA A

VERS RÉSEAU
DES GICLEURS
AUTOMATIQUES

ÉTAGES

VERS RÉSEAU
DES GICLEURS
AUTOMATIQUES

SOUS-SOL

2"
Ø

2"
Ø

VERS SIAMOISE

A ROBINET DE
CONTOURNEMENT
EN POSITION
NORMALLEMENT
FERMÉE

DRAIN DE PLANCHER

DISPOSITIF ANTIREFOULEMENT À DOUBLE
CLAPETS DE MARQUE WILKINS MODÈLE 350A

ENTRÉE D'EAU EN FONTE DUCTILE
AWWA, OU EN ACIER INOXYDABLE
PAR L'ENTREPRENEUR EN
PROTECTION INCENDIE JUSQU'À
3'-0" À L'EXTÉRIEUR, EN PARTANT
DES FONDATIONS DU BÂTIMENT.

PLANCHER

BUTÉ DE BÉTON PAR
L'ENTREPRENEUR GÉNÉRAL

18
00

m
m

M
IN

.
D

U
 S

O
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N

I

SOL FINI

EN
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"
ET

 6
0"

NOTE:

TOUT DISPOSITIF ANTIREFOULEMENT VÉRIFIABLE DEVRA ÊTRE TESTÉ DÈS QUE SON INSTALLATION SERA
COMPLÉTÉE, PAR UN VÉRIFICATEUR ACCRÉDITÉ. SUITE À CETTE VÉRIFICATION UN RAPPORT D'ESSAI ET
D'INSPECTION DEVRA ÊTRE REMIS AU PROPRIÉTAIRE DE L'ÉTABLISSEMENT, AINSI QU'UNE COPIE À
L'INGÉNIEUR. LE TOUT CONFORMÉMENT À LA NORME B64.10-07 / B64.10.1-07.

                   A = SIGNAL DÉFECTUOSITÉ AU PANNEAU
                   D'ALARME INCENDIE (NON OPÉRATIONNEL)

INTERRUPTEUR DE POSITION PAR L'ENTREPRENEUR EN PROTECTION INCENDIE.

ROBINET DE VIDANGE

POINT DE RACCORD PAR DIVISION ÉLECTRIQUE:

A

A A

TUYAUTERIE EN ACIER
 INOXYDABLE OU FONTE
DUCTIBLE JUSQU'À CE POINT

VANNE AVEC DISPOSITIF
DE SUPERVISION

RACCORD MÉCANIQUE

POINT DE RACCORDEMENT POUR
L'ENTREPRENEUR EN PLOMBERIE

2"
Ø

DÉTAIL / ENTRÉE D'EAU BATIMENT B
ÉCHELLE : AUCUNE

4"
Ø AA

VERS RÉSEAU
DES GICLEURS
AUTOMATIQUES

SOUS-SOL

VERS RÉSEAU
DES GICLEURS
AUTOMATIQUES

ÉTAGE

2"
Ø

2"
Ø

VERS SIAMOISE

AROBINET DE
CONTOURNEMENT

EN POSITION
NORMALLEMENT

FERMÉE

4"
Ø

4"
Ø

6"
Ø

6"Ø 6"Ø

6"Ø 6"Ø

4"
Ø

4"
Ø

6"
Ø

NO.

DESSINÉ PAR CHARGÉ DE PROJET

ÉCHELLE DATE (MOIS/ANNÉE)

NO. PROJET

PRÉPARÉ PAR PRÉPARÉ PAR

CLIENT

PLAN CLÉ

SCEAUX

TITRE DU DESSIN

25037

PROJET

PERMIS APPEL D'OFFRES CONSTRUCTION SURVEILLANCE

MANDAT OCTROYÉ À MEP EXPERTS CONSEILS:

ÉMISSIONS ET RÉVISIONS

CONSULTANTS EXTERNES

ARCHITECTURE

NUMÉRO DE FEUILLE:

MÉCANIQUE / ÉLECTRICITÉ

PROPRIÉTÉ INTELLECTUELLE

PROJET

SADEC 70 LOGEMENTS

135 Boul. Saint-Elzéard O.
Laval, Quebec

INGÉNIEUR EN STRUCTURE

INGÉNIEUR EN CIVIL

ENTREPRENEUR

AMÉNAGEMENT INTÉRIEUR

AMÉNAGEMENT PAYSAGER

7275 rue
Saint-Urbain suite
100, Montréal QC,
H2R 2Y5
T 514 736 3636

5811,Christophe-colomb,
Montréal QC,
H2S 2G3
T 514 523 8989

2031 rue
Léonard-de-vinci
bureau 100,
Saint-julie QC,
J3E 1Z2
T 514 316 3443

99 Chabanel O
Suite 222B,
Montréal QC,
H2N 1C2
T 514 424 7654

SADEC

ÉQUIPE LAURENCE

GENIMAC

GEIGER & HUOT ARCHITECTES

VERSION PAYSAGE

372
SAINTE-CATHERINE,O
SUITE 332
MONTRÉAL,QUÉBEC
H3B 1A2
T (438)680-5913

REVISION DATE PAR

L'INGÉNIEUR DÉTIENT UN DROIT D'AUTEUR SUR LE PRÉSENT PROJET TEL QUE
CONÇU DANS LES PRÉSENTS PLANS D'INGÉNIERIE AINSI QUE SUR LES DESSINS,
PLANS ET DEVIS PRÉPARÉS PAR LUI OU POUR SON COMPTE. CES DESSINS,
PLANS ET DEVIS DEMEURENT SA PROPRIÉTÉ ET SONT LES MOYENS PAR
LESQUELS IL POURVOIT UN SERVICE À SON CLIENT ET ILS RESTENT LA
PROPRIÉTÉ DE L'INGÉNIEUR, QUE LE PROJET POUR LEQUEL ILS ONT ÉTÉ
PRÉPARÉS SOIT RÉALISÉ OU NON. TOUTE REPRODUCTION OU ADAPTATION, EN
PARTIE OU COMPLÈTE, DES PRÉSENTS DOCUMENTS EST STRICTEMENT
PROHIBÉE SANS AVOIR REÇU PRÉALABLEMENT L'AUTORISATION DE MEP
EXPERTS CONSEILS.

LES DIMENSIONS SUR LE PRÉSENT DOCUMENT DOIVENT ÊTRE LUES ET NON
MESURÉES. LES DIMENSIONS DOIVENT ÊTRE VALIDÉES PAR L'ENTREPRENEUR
AVANT LE DÉBUT DES TRAVAUX.

LE PRÉSENT DOCUMENT N'EST PAS UN PLAN DE FABRICATION. IL PRÉSENTE LES
CONCEPT DE BASE À RESPECTER ET L'APPLICATION DES CODES ET NORMES EN
VIGUEUR. LE LECTEUR DU PRÉSENT DOCUMENT DEVRA AVISER L'INGÉNIEUR DE
TOUTE OMISSION, ERREUR OU DIVERGENCE AVEC LES PLANS DES AUTRES
PROFESSIONNELS.

D. LAJEUNESSE ing. B. ALLARD ing.

D. LAJEUNESSE ing. B. ALLARD ing.

INDIQUÉE AOÛT 2025

PI-110

MÉCANIQUE
PROTECTION INCENDIE
COUPE ET DÉTAIL

1 PERMIS 2025.08.22 B.A.
2 PERMIS REV1 2026.01.30 B.A.
3 APPEL D'OFFRES 2026.01.30 B.A.
4 CONSTRUCTION 2026.07.30 B.A.



01 PRISE SIAMOISE (2 SORTIES 2½"Ø) INSTALLÉE À MOINS DE 45m
D'UNE BORNE FONTAINE. S'ASSURER QUE LA PRISE SIAMOISE
EST ACCESSIBLE EN TOUT TEMPS.

TABLEAU DES NOTES

01

01

NO.

DESSINÉ PAR CHARGÉ DE PROJET

ÉCHELLE DATE (MOIS/ANNÉE)

NO. PROJET

PRÉPARÉ PAR PRÉPARÉ PAR

CLIENT

PLAN CLÉ

SCEAUX

TITRE DU DESSIN

25037

PROJET

PERMIS APPEL D'OFFRES CONSTRUCTION SURVEILLANCE

MANDAT OCTROYÉ À MEP EXPERTS CONSEILS:

ÉMISSIONS ET RÉVISIONS

CONSULTANTS EXTERNES

ARCHITECTURE

NUMÉRO DE FEUILLE:

MÉCANIQUE / ÉLECTRICITÉ

PROPRIÉTÉ INTELLECTUELLE

PROJET

SADEC 70 LOGEMENTS

135 Boul. Saint-Elzéard O.
Laval, Quebec

INGÉNIEUR EN STRUCTURE

INGÉNIEUR EN CIVIL

ENTREPRENEUR

AMÉNAGEMENT INTÉRIEUR

AMÉNAGEMENT PAYSAGER

7275 rue
Saint-Urbain suite
100, Montréal QC,
H2R 2Y5
T 514 736 3636

5811,Christophe-colomb,
Montréal QC,
H2S 2G3
T 514 523 8989

2031 rue
Léonard-de-vinci
bureau 100,
Saint-julie QC,
J3E 1Z2
T 514 316 3443

99 Chabanel O
Suite 222B,
Montréal QC,
H2N 1C2
T 514 424 7654

SADEC

ÉQUIPE LAURENCE

GENIMAC

GEIGER & HUOT ARCHITECTES

VERSION PAYSAGE

372
SAINTE-CATHERINE,O
SUITE 332
MONTRÉAL,QUÉBEC
H3B 1A2
T (438)680-5913

REVISION DATE PAR

L'INGÉNIEUR DÉTIENT UN DROIT D'AUTEUR SUR LE PRÉSENT PROJET TEL QUE
CONÇU DANS LES PRÉSENTS PLANS D'INGÉNIERIE AINSI QUE SUR LES DESSINS,
PLANS ET DEVIS PRÉPARÉS PAR LUI OU POUR SON COMPTE. CES DESSINS,
PLANS ET DEVIS DEMEURENT SA PROPRIÉTÉ ET SONT LES MOYENS PAR
LESQUELS IL POURVOIT UN SERVICE À SON CLIENT ET ILS RESTENT LA
PROPRIÉTÉ DE L'INGÉNIEUR, QUE LE PROJET POUR LEQUEL ILS ONT ÉTÉ
PRÉPARÉS SOIT RÉALISÉ OU NON. TOUTE REPRODUCTION OU ADAPTATION, EN
PARTIE OU COMPLÈTE, DES PRÉSENTS DOCUMENTS EST STRICTEMENT
PROHIBÉE SANS AVOIR REÇU PRÉALABLEMENT L'AUTORISATION DE MEP
EXPERTS CONSEILS.

LES DIMENSIONS SUR LE PRÉSENT DOCUMENT DOIVENT ÊTRE LUES ET NON
MESURÉES. LES DIMENSIONS DOIVENT ÊTRE VALIDÉES PAR L'ENTREPRENEUR
AVANT LE DÉBUT DES TRAVAUX.

LE PRÉSENT DOCUMENT N'EST PAS UN PLAN DE FABRICATION. IL PRÉSENTE LES
CONCEPT DE BASE À RESPECTER ET L'APPLICATION DES CODES ET NORMES EN
VIGUEUR. LE LECTEUR DU PRÉSENT DOCUMENT DEVRA AVISER L'INGÉNIEUR DE
TOUTE OMISSION, ERREUR OU DIVERGENCE AVEC LES PLANS DES AUTRES
PROFESSIONNELS.

D. LAJEUNESSE ing. B. ALLARD ing.

D. LAJEUNESSE ing. B. ALLARD ing.

1"=10'-0" AOÛT 2025

PI-150

MÉCANIQUE
PROTECTION INCENDIE
IMPLANTATION

1 PERMIS 2025.08.22 B.A.
2 PERMIS REV1 2026.01.30 B.A.
3 APPEL D'OFFRES 2026.01.30 B.A.
4 CONSTRUCTION 2026.07.30 B.A.



SAS
SS-B01

SAS
SS-B02

SALLE ÉLECTRIQUE
SS-B03

SALLE DE VÉLOS
SS-B04

SAS
SS-B05

CONCIERGERIE
SS-B06

DÉCHETS ET RECYCLAGE
SS-B09

RANG.
SS-B08

SALLE MÉCANIQUE
SS-B07

15
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D
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B
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1 1

22
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P

18
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20
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21
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22

22

23
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24
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25

25

26

26

27

28

17 17

UP

UP

UP

SAS
SS-B01

SAS
SS-B02

SALLE ÉLECTRIQUE
SS-B03

SALLE DE VÉLOS
SS-B04

SAS
SS-B05

CONCIERGERIE
SS-B06

ESCALIER
SS-E1.B

ASC.
01.B

ESCARLER E2.B
SS-E2.B

DÉCHETS ET RECYCLAGE
SS-B09

RANG.
SS-B08

SALLE MÉCANIQUE
SS-B07

UP

UP

SALLE ÉLECTRIQUE
SS-A03

SAS
SS-A01

ASC.
01.A

ESCALIER E1.A
SS-E1.A

SAS
SS-04

SALLE DE VÉLOS
SS-05

SALLE MÉCANIQUE
SS-A06

ESCALIER E2.A
SS-E2.A

CONCIERGERIE
SS-107

DÉCHETS ET RECYCLAGE
SS-A08

RANG.
SS-A02

SAUT DE LOUP
SS-A09

PAR CIVIL
PAR PROTECTION INCENDIE

EX
-1

EX
-1

EX
-1

EX
-1

EX
-1

PAR CIVIL
PAR PROTECTION INCENDIE

01 BRANCHEMENT 3"Ø POUR EAU DOMESTIQUE. L'ENTREPRENEUR
EN PLOMBERIE DOIT INSTALLER UNE VALVE SOLÉNOÏDE POUR
FERMETURE AUTOMATIQUE DE L'ENTRÉE D'EAU DOMESTIQUE EN
CAS D'INCENDIE.

02 GICLEURS DROITS AYANT UN RÉSISTANCE INTERMÉDAIRE À LA
TEMPÉRATURE  ET UN PANIER DE PROTECTION REQUIS DANS LE
BAS DE LA CAGE D'ASCENSEUR.

03 GICLEURS DROITS AVEC UN PANIER DE PROTECTION REQUIS
SOUS LE DERNIER PALIER DE L'ESCALIER.

04 JOINT DE TYPE "LINK SEAL" REQUIS LORSQUE LA TUYAUTERIE
TRAVERSE LE MUR DE FONDATION.

TABLEAU DES NOTESTABLEAU DES RISQUES

RES

RISQUE RÉSIDENTIEL
SUPERFICIE DE CALCUL : 4 GICLEURS
GICLEURS K4.9 / RÉSIDENTIEL / RÉPONSE RAPIDE
SUPERFICIE PAR GICLEUR : 16'x16'
RÉSERVE POUR BOYAUX : 100 USGPM

LÉGER

RISQUE LÉGER
SUPERFICIE DE CALCUL : 1 500pi²
GICLEURS K5.6 / COUVERTURE STANDARD /
RÉPONSE RAPIDE
RÉDUCTION DE LA SUPERFICIE DE CALCUL POSSIBLE
RÉSERVE POUR BOYAUX : 100 USGPM

ORD. 1

RISQUE ORDINAIRE GROUPE 1
SUPERFICIE DE CALCUL : 1 500pi²
GICLEURS K5.6 / COUVERTURE STANDARD /
RÉPONSE RAPIDE
RÉDUCTION DE LA SUPERFICIE DE CALCUL POSSIBLE
RÉSERVE POUR BOYAUX : 250 USGPM

STAT

RISQUE ORDINAIRE GROUPE 1
SUPERFICIE DE CALCUL : 1 500pi²
GICLEURS K11.2 / COUVERTURE ACCRUE /
RÉPONSE RAPIDE
SUPERFICIE PAR GICLEUR : 20'x20'
RÉDUCTION DE LA SUPERFICIE DE CALCUL POSSIBLE
RÉSERVE POUR BOYAUX : 250 USGPM

03

03

03

03

01

05

02

02

04

04

05 BRANCHEMENT 2 12" Ø POUR EAU DOMESTIQUE.
L'ENTREPRENEUR EN PLOMBERIE DOIT INSTALLER UNE VALVE
SOLÉNOIDE POUR FERMETURE AUTOMATIQUE DE L'ENTRÉE
D'EAU DOMESTIQUE EN CAS D'INCENDIE.

EH 4"Ø

EH 4"Ø

EH 4"Ø

EH 4"Ø

3m

3'

A3

A4

E1
E2

E4E5

C2

C3
N1

C1 E3

A2
A1

TEST

1
2

06 BRANCHEMENT POUR LE GICLEUR SOUS LA PORTE DE GARAGE
SE RACCORDER À LA LIGNE LA PLUS PROCHE.

06

06

3

4

G4

G3

G2

G1

G8

G7

G6

G5

21 2"

21 2"

21 2"

21 2"

21 2"

21 2"

21 2"

21 2"

21 2"

21 2"

4"

4"

21 2"

4"21
2"

EB 4"ØEB 4"ØEB 4"Ø

4"

4"

4"

EB 4"ØEB 4"ØEB 4"Ø

4"

4"
21

2"

11
4"

1 1
4"

1 1
4"

1 1
4"

11
4"

11
4"11

4"

11
4"

11
4"

1 1
4"

11
4"

11
4"

11
4"

11
4"

11
4"

1 1
4"

11
4"

1 1
4"

11
4"

11
4"

11
4" 11

4"

1 1
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11
4"

1 1
4"

1 1
4"

11
4"

11
4"
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4"

11
4"

11
4"
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11
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11
4"

11
4"

11
4"

1 1
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11
4"
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11
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11
4"

1 1
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11
4"

11
4"

1 1
4"

11
4"

1 1
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11
4"

11
4"

11
4"

11
4"

11
4"

11
4"

11
4"

1 1
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11
4"

11
4"
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11
4"

11
4"

11
4"

11
4"

1 1
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11
4"

11
4"

1 1
4"

1 1
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11
4"

11
4"

11
4"

11
4"

11
4"

11
4"

11
4"

1 1
4"

1 1
4"

11
4"

11
4"

11
4"

1 1
4"

11
4"

11
4"

11
4"

1 1
4"

11
4"

11
4"

1 1
4"

1 1
4"

11
4"

11
4"

11
4"

1 1
4"

11
4"

11
4"

11
4"

11
4"

1 1
4"

11
4"

11
4"

1 1
4"

1 1
4"

11
4"

11
4"

11
4"

1 1
4"

11
4"

1 1
4"

11
4"

1 1
4"

114" 114"

11
4"

114" 114" 114"

11
4"

11
4"

114"

114"

114"

114" 114"

114"

NO. CALCUL:
RISQUE:
DENSITÉ:
RÉSERVE BOYAUX:
PRESSION
OPÉRATION.:
PRESSION RESTANTE: PSI

PSI  À GPM

CALCUL HYDRAULIQUE
25078-2

ORD GR1

0.15 

250

44.48 406.00

5.17

11
4"

11
4"

11
4"

11
4"

11
4"

11
4"

11
4"

11
4"

11
4"

11
4"

11
4"

1 1
4"

1 1
4"

1 1
4"

11 4"
11

4"

QTÉEF°

EXTINCTEURS AUTOMATIQUES

ORIFICE NoK

TOTAL

FINI COUV. RÉPONSE ORIENTATION
-
-

DROIT
PENDANT

Q.R.STD.LAITON
CHR.

V2704
V2708

5.6
5.6

1/2"Ø
1/2"Ø

155
155

-

NIVEAU DU REZ-DE-CHAUSSÉE
PASTILLE

-
-

-PENDANTCHR.V27404.91/2"Ø155 - Q.R.STD.
Q.R.STD.

-MURAL SECCHR.V35105.61"Ø155 - Q.R.STD.
-MURALCHR.V27384.21/2"Ø155 - Q.R.STD.
-MURALCHR.V27105.61/2"Ø155 - Q.R.STD.

RAD. 39.000

RAD. 39.000

C2 E5
C1

2
E4
1

EX
-1

NO.

DESSINÉ PAR CHARGÉ DE PROJET

ÉCHELLE DATE (MOIS/ANNÉE)

NO. PROJET

PRÉPARÉ PAR PRÉPARÉ PAR

CLIENT

PLAN CLÉ

SCEAUX

TITRE DU DESSIN

25037

PROJET

PERMIS APPEL D'OFFRES CONSTRUCTION SURVEILLANCE

MANDAT OCTROYÉ À MEP EXPERTS CONSEILS:

ÉMISSIONS ET RÉVISIONS

CONSULTANTS EXTERNES

ARCHITECTURE

NUMÉRO DE FEUILLE:

MÉCANIQUE / ÉLECTRICITÉ

PROPRIÉTÉ INTELLECTUELLE

PROJET

SADEC 70 LOGEMENTS

135 Boul. Saint-Elzéard O.
Laval, Quebec

INGÉNIEUR EN STRUCTURE

INGÉNIEUR EN CIVIL

ENTREPRENEUR

AMÉNAGEMENT INTÉRIEUR

AMÉNAGEMENT PAYSAGER

7275 rue
Saint-Urbain suite
100, Montréal QC,
H2R 2Y5
T 514 736 3636

5811,Christophe-colomb,
Montréal QC,
H2S 2G3
T 514 523 8989

2031 rue
Léonard-de-vinci
bureau 100,
Saint-julie QC,
J3E 1Z2
T 514 316 3443

99 Chabanel O
Suite 222B,
Montréal QC,
H2N 1C2
T 514 424 7654

SADEC

ÉQUIPE LAURENCE

GENIMAC

GEIGER & HUOT ARCHITECTES

VERSION PAYSAGE

372
SAINTE-CATHERINE,O
SUITE 332
MONTRÉAL,QUÉBEC
H3B 1A2
T (438)680-5913

REVISION DATE PAR

L'INGÉNIEUR DÉTIENT UN DROIT D'AUTEUR SUR LE PRÉSENT PROJET TEL QUE
CONÇU DANS LES PRÉSENTS PLANS D'INGÉNIERIE AINSI QUE SUR LES DESSINS,
PLANS ET DEVIS PRÉPARÉS PAR LUI OU POUR SON COMPTE. CES DESSINS,
PLANS ET DEVIS DEMEURENT SA PROPRIÉTÉ ET SONT LES MOYENS PAR
LESQUELS IL POURVOIT UN SERVICE À SON CLIENT ET ILS RESTENT LA
PROPRIÉTÉ DE L'INGÉNIEUR, QUE LE PROJET POUR LEQUEL ILS ONT ÉTÉ
PRÉPARÉS SOIT RÉALISÉ OU NON. TOUTE REPRODUCTION OU ADAPTATION, EN
PARTIE OU COMPLÈTE, DES PRÉSENTS DOCUMENTS EST STRICTEMENT
PROHIBÉE SANS AVOIR REÇU PRÉALABLEMENT L'AUTORISATION DE MEP
EXPERTS CONSEILS.

LES DIMENSIONS SUR LE PRÉSENT DOCUMENT DOIVENT ÊTRE LUES ET NON
MESURÉES. LES DIMENSIONS DOIVENT ÊTRE VALIDÉES PAR L'ENTREPRENEUR
AVANT LE DÉBUT DES TRAVAUX.

LE PRÉSENT DOCUMENT N'EST PAS UN PLAN DE FABRICATION. IL PRÉSENTE LES
CONCEPT DE BASE À RESPECTER ET L'APPLICATION DES CODES ET NORMES EN
VIGUEUR. LE LECTEUR DU PRÉSENT DOCUMENT DEVRA AVISER L'INGÉNIEUR DE
TOUTE OMISSION, ERREUR OU DIVERGENCE AVEC LES PLANS DES AUTRES
PROFESSIONNELS.

D. LAJEUNESSE ing. B. ALLARD ing.

D. LAJEUNESSE ing. B. ALLARD ing.

1"=10'-0" AOÛT 2025

PI-300

MÉCANIQUE
PROTECTION INCENDIE
SOUS-SOL

1 PERMIS 2025.08.22 B.A.
2 PERMIS REV1 2026.01.30 B.A.
3 APPEL D'OFFRES 2026.01.30 B.A.
4 CONSTRUCTION 2026.07.30 B.A.



15

15

D

D

B

B

A

A

C

C

E

E

1 1

22

M

M

N

N

3 3

4

4

5

5

6

6

7

7

8

8

9

9

10

10

11

11

12

12

13

13

14

14

16

16

K

K

O

O

G

G

J

J

F

F

H

H

I

I

Q

Q

P

P

18

18

19

19

20

20

21

21

22

22

23

23

24

24

25

25

26

26

27

28

17 17

L/S

L/S

L/S

L/S

L/S

L/S

L/S

L/S

L/S

L/S

L/
S

L/S

L/S

L/S

L/S

L/S

L/S

L/S

L/S

L/S

L/S

UPUP

DN

UP

L/S

L/S

L/S

L/
S

L/S

L/S

L/S

L/S

L/S

L/S

L/S

L/
S

DN

UP

DN

UP

L/S

CE
-1

CT
RL

TABLEAU DES RISQUES

RES

RISQUE RÉSIDENTIEL
SUPERFICIE DE CALCUL : 4 GICLEURS
GICLEURS K4.9 / RÉSIDENTIEL / RÉPONSE RAPIDE
SUPERFICIE PAR GICLEUR : 16'x16'
RÉSERVE POUR BOYAUX : 100 USGPM

LÉGER

RISQUE LÉGER
SUPERFICIE DE CALCUL : 1 500pi²
GICLEURS K5.6 / COUVERTURE STANDARD /
RÉPONSE RAPIDE
RÉDUCTION DE LA SUPERFICIE DE CALCUL POSSIBLE
RÉSERVE POUR BOYAUX : 100 USGPM

ORD. 1

RISQUE ORDINAIRE GROUPE 1
SUPERFICIE DE CALCUL : 1 500pi²
GICLEURS K5.6 / COUVERTURE STANDARD /
RÉPONSE RAPIDE
RÉDUCTION DE LA SUPERFICIE DE CALCUL POSSIBLE
RÉSERVE POUR BOYAUX : 250 USGPM

STAT

RISQUE ORDINAIRE GROUPE 1
SUPERFICIE DE CALCUL : 1 500pi²
GICLEURS K11.2 / COUVERTURE ACCRUE /
RÉPONSE RAPIDE
SUPERFICIE PAR GICLEUR : 20'x20'
RÉDUCTION DE LA SUPERFICIE DE CALCUL POSSIBLE
RÉSERVE POUR BOYAUX : 250 USGPM

01 PRISE SIAMOISE (2 SORTIES 2½"Ø) INSTALLÉE À MOINS DE 45m
D'UNE BORNE FONTAINE. S'ASSURER QUE LA PRISE SIAMOISE
EST ACCESSIBLE EN TOUT TEMPS.

TABLEAU DES NOTES

CT
RL

01

01

EB.

EH 4"Ø
EH/EB 4"Ø

100

N2

21 2"21 2"

11
4"

11
4"1 1

4"

11
4"

1 1
4"

11
4"

1 1
4"

11
4"

1 1
4"

1 1
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4"
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4"
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4"

1 1
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1 1
4"

11
4"
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4"

11
4"
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4"
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4"
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4"

1 1
4"

11
4" 1 1

4"

11
4"

11
4"

1 1
4"

11
4"

1 1
4"

1 1
4"

1 1
4"

11
4"

1 1
4"

1 1
4"

11
4"

11
4"

1 1
4"

1 1
4"

1 1
4"

11
4"

11
4"

11
4"

11
4"

1 1
4"

1 1
4"

11
4"

1 1
4"

1 1
4"

11
4"

1 1
4"

11
4"

11 4"

11 4"

11 4"

11 4"
11 4"

11 4"

11 4"
11 4"

11 4" 11 4"

EB 4"Ø

2"

2"

2"

2"

2"

2"

2"

2"

2"

2"

2"

2"

2"

2"

2"

2"

2"

A LES GICLEURS PENDANT À L'INTÉRIEUR DES LOGEMENTS,
COUVRENT UNE SUPERFICIE DE 16' X 16'.

LA CONDUITE PRINCIPALE DANS LE CORRIDOR A ÉTÉ
DIMENSIONNÉE EN CONSIDÉRANT UN TUYAU EN CPVC.

TOUTE LA TUYAUTERIE À L'INTÉRIEUR DES LOGEMENTS A UN
DIAMÈTRE DE 114"Ø.

NOTES DE CONCEPTION NIVEAU RDC

B

C

QTÉEF°

EXTINCTEURS AUTOMATIQUES

ORIFICE NoK

TOTAL

FINI COUV. RÉPONSE ORIENTATION
-
-

DROIT
PENDANT

Q.R.STD.LAITON
CHR.

V2704
V2708

5.6
5.6

1/2"Ø
1/2"Ø

155
155

-

NIVEAU DU REZ-DE-CHAUSSÉE
PASTILLE

-
-

-PENDANTCHR.V27404.91/2"Ø155 - Q.R.STD.
Q.R.STD.

-MURAL SECCHR.V35105.61"Ø155 - Q.R.STD.
-MURALCHR.V27384.21/2"Ø155 - Q.R.STD.
-MURALCHR.V27105.61/2"Ø155 - Q.R.STD.

PAI

PAI

PAI

PAI

6'
-2

"

CE
-1

CE-1

CE-1

CE
-1

CE
-1

CE
-1

NO.

DESSINÉ PAR CHARGÉ DE PROJET

ÉCHELLE DATE (MOIS/ANNÉE)

NO. PROJET

PRÉPARÉ PAR PRÉPARÉ PAR

CLIENT

PLAN CLÉ

SCEAUX

TITRE DU DESSIN

25037

PROJET

PERMIS APPEL D'OFFRES CONSTRUCTION SURVEILLANCE

MANDAT OCTROYÉ À MEP EXPERTS CONSEILS:

ÉMISSIONS ET RÉVISIONS

CONSULTANTS EXTERNES

ARCHITECTURE

NUMÉRO DE FEUILLE:

MÉCANIQUE / ÉLECTRICITÉ

PROPRIÉTÉ INTELLECTUELLE

PROJET

SADEC 70 LOGEMENTS

135 Boul. Saint-Elzéard O.
Laval, Quebec

INGÉNIEUR EN STRUCTURE

INGÉNIEUR EN CIVIL

ENTREPRENEUR

AMÉNAGEMENT INTÉRIEUR

AMÉNAGEMENT PAYSAGER

7275 rue
Saint-Urbain suite
100, Montréal QC,
H2R 2Y5
T 514 736 3636

5811,Christophe-colomb,
Montréal QC,
H2S 2G3
T 514 523 8989

2031 rue
Léonard-de-vinci
bureau 100,
Saint-julie QC,
J3E 1Z2
T 514 316 3443

99 Chabanel O
Suite 222B,
Montréal QC,
H2N 1C2
T 514 424 7654

SADEC

ÉQUIPE LAURENCE

GENIMAC

GEIGER & HUOT ARCHITECTES

VERSION PAYSAGE

372
SAINTE-CATHERINE,O
SUITE 332
MONTRÉAL,QUÉBEC
H3B 1A2
T (438)680-5913

REVISION DATE PAR

L'INGÉNIEUR DÉTIENT UN DROIT D'AUTEUR SUR LE PRÉSENT PROJET TEL QUE
CONÇU DANS LES PRÉSENTS PLANS D'INGÉNIERIE AINSI QUE SUR LES DESSINS,
PLANS ET DEVIS PRÉPARÉS PAR LUI OU POUR SON COMPTE. CES DESSINS,
PLANS ET DEVIS DEMEURENT SA PROPRIÉTÉ ET SONT LES MOYENS PAR
LESQUELS IL POURVOIT UN SERVICE À SON CLIENT ET ILS RESTENT LA
PROPRIÉTÉ DE L'INGÉNIEUR, QUE LE PROJET POUR LEQUEL ILS ONT ÉTÉ
PRÉPARÉS SOIT RÉALISÉ OU NON. TOUTE REPRODUCTION OU ADAPTATION, EN
PARTIE OU COMPLÈTE, DES PRÉSENTS DOCUMENTS EST STRICTEMENT
PROHIBÉE SANS AVOIR REÇU PRÉALABLEMENT L'AUTORISATION DE MEP
EXPERTS CONSEILS.

LES DIMENSIONS SUR LE PRÉSENT DOCUMENT DOIVENT ÊTRE LUES ET NON
MESURÉES. LES DIMENSIONS DOIVENT ÊTRE VALIDÉES PAR L'ENTREPRENEUR
AVANT LE DÉBUT DES TRAVAUX.

LE PRÉSENT DOCUMENT N'EST PAS UN PLAN DE FABRICATION. IL PRÉSENTE LES
CONCEPT DE BASE À RESPECTER ET L'APPLICATION DES CODES ET NORMES EN
VIGUEUR. LE LECTEUR DU PRÉSENT DOCUMENT DEVRA AVISER L'INGÉNIEUR DE
TOUTE OMISSION, ERREUR OU DIVERGENCE AVEC LES PLANS DES AUTRES
PROFESSIONNELS.

D. LAJEUNESSE ing. B. ALLARD ing.

D. LAJEUNESSE ing. B. ALLARD ing.

1"=10'-0" AOÛT 2025

PI-301

MÉCANIQUE
PROTECTION INCENDIE
REZ-DE-CHAUSSÉE

1 PERMIS 2025.08.22 B.A.
2 PERMIS REV1 2026.01.30 B.A.
3 APPEL D'OFFRES 2026.01.30 B.A.
4 CONSTRUCTION 2026.07.30 B.A.
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25
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17 17

L/S

L/S

L/S

L/S

L/S

L/S

L/S

L/S

L/S

L/
S

L/
S

L/
S

L/S

L/S

L/
S

L/
S

L/S

L/S

L/
S

UP

DN

L/S

L/S

L/S

UNITÉ 1CC
A201

UNITÉ 2CC
A202

UNITÉ 1CC
A203

UNITÉ 1CC
A204

UNITÉ 1CC
A205

UNITÉ 1CC
A206

UNITÉ 1CC
A207

UNITÉ 1CC
A208

UNITÉ 1CC
A209

UNITÉ 1CC
A210

UNITÉ 2CC
A211

UNITÉ 2CC
A212

UNITÉ 1CC
A213

UNITÉ 2CC
A214

UNITÉ 2CC
A215

UNITÉ 1CC
A216

UNITÉ 1CC
A217

UNITÉ 1CC
A218

UNITÉ 1CC
A219

UNITÉ 1CC
A220

UNITÉ 2CC
A221

UNITÉ 2CC
A222

ASC.
01.A

ESCALIER E1.A
2-E1.A

ESCALIER E2.A
2-E2.A

UNITÉ 1CC
2-A101

UNITÉ 1CC
2-A104

CORRIDOR
2-A04

L/S

L/S

L/S

L/S

L/S

L/S

L/S

L/S

L/
S

L/S

L/S

L/S

L/S

DN

DN

L/S

ESCALIER E2.B
2-E2.B

ESCALIER E1.B
2-E1.B

ASC.
01.A

UNITÉ 1CC
B201

UNITÉ 1CC
B202

UNITÉ 1CC
B203

UNITÉ 1CC
B204

UNITÉ 2CC
B205

UNITÉ 2CC
B206

UNITÉ 1CC
B207

UNITÉ 1CC
B208

UNITÉ 2CC
B209

UNITÉ 1CC
B210

UNITÉ 1CC
B211

UNITÉ 1CC
B212

UNITÉ 2CC
B213

UNITÉ 2CC
B214

CORRIDOR
2-B04

CE
-1

CE-1

CT
RL

CT
RL

TABLEAU DES RISQUES

RES

RISQUE RÉSIDENTIEL
SUPERFICIE DE CALCUL : 4 GICLEURS
GICLEURS K4.9 / RÉSIDENTIEL / RÉPONSE RAPIDE
SUPERFICIE PAR GICLEUR : 16'x16'
RÉSERVE POUR BOYAUX : 100 USGPM

LÉGER

RISQUE LÉGER
SUPERFICIE DE CALCUL : 1 500pi²
GICLEURS K5.6 / COUVERTURE STANDARD /
RÉPONSE RAPIDE
RÉDUCTION DE LA SUPERFICIE DE CALCUL POSSIBLE
RÉSERVE POUR BOYAUX : 100 USGPM

ORD. 1

RISQUE ORDINAIRE GROUPE 1
SUPERFICIE DE CALCUL : 1 500pi²
GICLEURS K5.6 / COUVERTURE STANDARD /
RÉPONSE RAPIDE
RÉDUCTION DE LA SUPERFICIE DE CALCUL POSSIBLE
RÉSERVE POUR BOYAUX : 250 USGPM

STAT

RISQUE ORDINAIRE GROUPE 1
SUPERFICIE DE CALCUL : 1 500pi²
GICLEURS K11.2 / COUVERTURE ACCRUE /
RÉPONSE RAPIDE
SUPERFICIE PAR GICLEUR : 20'x20'
RÉDUCTION DE LA SUPERFICIE DE CALCUL POSSIBLE
RÉSERVE POUR BOYAUX : 250 USGPM

01 GICLEURS DROITS REQUIS AU SOMMET DE LA CAGE DE
L'ESCALIER.

TABLEAU DES NOTES
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01

01

01

EB 4"Ø EB 4"Ø

CE
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CE
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N2
200201
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11 4"

11 4"
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11 4"

11 4"
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11 4"
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NO. CALCUL:
RISQUE:
DENSITÉ:
RÉSERVE BOYAUX:
PRESSION
OPÉRATION.:
PRESSION RESTANTE: PSI

PSI  À GPM

CALCUL HYDRAULIQUE
25078-1

RÉS

4 GICL

100

41.87 158.31

8.06

A LES GICLEURS MURAUX À L'INTÉRIEUR DES LOGEMENTS,
COUVRENT UNE SUPERFICIE DE 14' X 14'.

LA CONDUITE PRINCIPALE DANS LE CORRIDOR A ÉTÉ
DIMENSIONNÉE EN CONSIDÉRANT UN TUYAU EN CPVC.

TOUTE LA TUYAUTERIE À L'INTÉRIEUR DES LOGEMENTS A UN
DIAMÈTRE DE 114"Ø.

NOTES DE CONCEPTION NIVEAU RDC

B

C

QTÉEF°

EXTINCTEURS AUTOMATIQUES

ORIFICE NoK

TOTAL

FINI COUV. RÉPONSE ORIENTATION
-
-

DROIT
PENDANT

Q.R.STD.LAITON
CHR.

V2704
V2708

5.6
5.6

1/2"Ø
1/2"Ø

155
155

-

NIVEAU DU REZ-DE-CHAUSSÉE
PASTILLE

-
-

-PENDANTCHR.V27404.91/2"Ø155 - Q.R.STD.
Q.R.STD.

-MURAL SECCHR.V35105.61"Ø155 - Q.R.STD.
-MURALCHR.V27384.21/2"Ø155 - Q.R.STD.
-MURALCHR.V27105.61/2"Ø155 - Q.R.STD.

201

201A

202

203

CE-1

CE
-1

CE
-1

NO.

DESSINÉ PAR CHARGÉ DE PROJET

ÉCHELLE DATE (MOIS/ANNÉE)

NO. PROJET

PRÉPARÉ PAR PRÉPARÉ PAR

CLIENT

PLAN CLÉ

SCEAUX

TITRE DU DESSIN

25037

PROJET

PERMIS APPEL D'OFFRES CONSTRUCTION SURVEILLANCE

MANDAT OCTROYÉ À MEP EXPERTS CONSEILS:

ÉMISSIONS ET RÉVISIONS

CONSULTANTS EXTERNES

ARCHITECTURE

NUMÉRO DE FEUILLE:

MÉCANIQUE / ÉLECTRICITÉ

PROPRIÉTÉ INTELLECTUELLE

PROJET

SADEC 70 LOGEMENTS

135 Boul. Saint-Elzéard O.
Laval, Quebec

INGÉNIEUR EN STRUCTURE

INGÉNIEUR EN CIVIL

ENTREPRENEUR

AMÉNAGEMENT INTÉRIEUR

AMÉNAGEMENT PAYSAGER

7275 rue
Saint-Urbain suite
100, Montréal QC,
H2R 2Y5
T 514 736 3636

5811,Christophe-colomb,
Montréal QC,
H2S 2G3
T 514 523 8989

2031 rue
Léonard-de-vinci
bureau 100,
Saint-julie QC,
J3E 1Z2
T 514 316 3443

99 Chabanel O
Suite 222B,
Montréal QC,
H2N 1C2
T 514 424 7654

SADEC

ÉQUIPE LAURENCE

GENIMAC

GEIGER & HUOT ARCHITECTES

VERSION PAYSAGE

372
SAINTE-CATHERINE,O
SUITE 332
MONTRÉAL,QUÉBEC
H3B 1A2
T (438)680-5913

REVISION DATE PAR

L'INGÉNIEUR DÉTIENT UN DROIT D'AUTEUR SUR LE PRÉSENT PROJET TEL QUE
CONÇU DANS LES PRÉSENTS PLANS D'INGÉNIERIE AINSI QUE SUR LES DESSINS,
PLANS ET DEVIS PRÉPARÉS PAR LUI OU POUR SON COMPTE. CES DESSINS,
PLANS ET DEVIS DEMEURENT SA PROPRIÉTÉ ET SONT LES MOYENS PAR
LESQUELS IL POURVOIT UN SERVICE À SON CLIENT ET ILS RESTENT LA
PROPRIÉTÉ DE L'INGÉNIEUR, QUE LE PROJET POUR LEQUEL ILS ONT ÉTÉ
PRÉPARÉS SOIT RÉALISÉ OU NON. TOUTE REPRODUCTION OU ADAPTATION, EN
PARTIE OU COMPLÈTE, DES PRÉSENTS DOCUMENTS EST STRICTEMENT
PROHIBÉE SANS AVOIR REÇU PRÉALABLEMENT L'AUTORISATION DE MEP
EXPERTS CONSEILS.

LES DIMENSIONS SUR LE PRÉSENT DOCUMENT DOIVENT ÊTRE LUES ET NON
MESURÉES. LES DIMENSIONS DOIVENT ÊTRE VALIDÉES PAR L'ENTREPRENEUR
AVANT LE DÉBUT DES TRAVAUX.

LE PRÉSENT DOCUMENT N'EST PAS UN PLAN DE FABRICATION. IL PRÉSENTE LES
CONCEPT DE BASE À RESPECTER ET L'APPLICATION DES CODES ET NORMES EN
VIGUEUR. LE LECTEUR DU PRÉSENT DOCUMENT DEVRA AVISER L'INGÉNIEUR DE
TOUTE OMISSION, ERREUR OU DIVERGENCE AVEC LES PLANS DES AUTRES
PROFESSIONNELS.

D. LAJEUNESSE ing. B. ALLARD ing.

D. LAJEUNESSE ing. B. ALLARD ing.

1"=10'-0" AOÛT 2025

PI-302

MÉCANIQUE
PROTECTION INCENDIE
NIVEAU 2

1 PERMIS 2025.08.22 B.A.
2 PERMIS REV1 2026.01.30 B.A.
3 APPEL D'OFFRES 2026.01.30 B.A.
4 CONSTRUCTION 2026.07.30 B.A.
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